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BEVEZETES.

Szemere Bertalan levelezésébdl a mult szazad hetvenes éveiben
egy kotetrevalot a Rdth Mor féle ,A magyar nemzet csaladi
konyvtara“ hozott. Ujabban Kardos Samu ,Régi okiratok és le-
velek tara“ cimii Debreczenben megjelené folyodiratiban olvashat-
tunk nehanyat. A jelen gyiijteményben Szemere Miklés irodaimi
hagyatékabol kozoljilkk Szemere Bertalannak Sz. Mikloshoz intézett
eddig kiadatlan leveleit.

Azt hiszem folosleges sokat bizonyitani, hogy e levelek mennyire
fontosak ugy irodalomtorténeti szempontbol, mint Szemere Bertalan
egyéniségének ismeretét illetleg. Aki valaha olvasta Szemere
Bertalannak szamiizetése alatt irt napléjat, jol tudja, hogy Szemere
Bertalan lelke a végtelenségig érzékeny.- A legcsekélyebb koz-
vetlen benyomdsok annyira hatnak red, hogy kiilonben kese-
riiségre szornyen hajlando kedélye gyakran igaztalan itéletekre
ragadtatja.

Mindazonaltal levelei, éppen ugy mint emlitett napldja rend-
kiviil érdekesek és értékesek. A kozvetlenség, a szeretetremélto
iroi egyéniség, amely annyira jellemzi Szemere Bertalant, az
alabbi levelekben is megnyilatkozik €s megkapo lelkiiletének,
kedélyvilaganak és gondolkozésanak hii titkre e néhany levél, ha
egyes tényeket és itéleteket illetSleg nem is foltétleniil megbizhato,
elfogulatian és higgadt foljegyzoje a nevezetesebb eseményeknek.

Kell8, ovatos kritikaval olvassuk e leveleket s igy élvezetes s
hasznos olvasmanyul is szolgdlhatnak.

A gyiijteménybe foglalt elsd levelet 1837. augusztus 31-én
irta, az utolso pedig 1856. junius 16-an kelt s igy e néhany
levél naplojanak kiegészitésére is szolgdlhat, mert ez csak az
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1849. augusztus 24-iki kelettel kezdddik. Régibb naploja, melyet
a szabadsagharc kitorése el6tt éveken at rendesen vezett, ma még
ismeretlen, vagy elveszett.

Ami e levelek értékét kiilondsen emeli, az a koriiimény, hogy
bennok Szemere Bertalan egész kozvetlenséggel és nyiltsaggal
szOl élettorténetének eddig kellben nem ismert mozzanatairol.
Meglepé Oszinteséggel értesiti jotevéjét mindazokrol a valtoza-
sokrol, amelyek red késébb elhatarozo befolyassal voltak. Megis-
merkediink utazdsdnak céljaval. Belatunk az utrakeld, tudomany-
szomjas- ifju rajongo lelkébe, akinek egyediili vagya tanulni s
tudni, hegy majdan tuddsat nemzete javara kamatoztassa. Meg-
tudjuk e levelekbdl, mily irdi tervekkel foglalkozott, mennyit kel-
lett kiizdenie a cenzura allitotta nehézségekkel, mig uti rajzait
honfitarsai kezébe juttathatta. Tudoésit a kiilfold akkori nevezetes-
ségeirdl egyszeriien, mulattatban és mindenkor alaposan. Kozbeve-
tett mondasai, kiilonosen a magyarorszagi allapotokat jellemzd
megjegyzései figyelemre méltéak. Mutatjak, hogy Szemere Bertalan
éles tekintetii megfigyeld, kinek szemét még a csekélyebb jelen-
ségek sem keriilik ki. S meghato a hang, amelyen Mikloshoz szol,
akit legnagyobb jotevéjének ismert.

Szemere Bertalan a ‘Szemere csaldd borsodmegyei aganak
sarja, a borsodmegyci Vattan sziiletett 1812. augusztus 27-én s
igy tiz évvel volt ifjabb atyai jotevéjénél, Miklosnal. Tanulmanyait
a sarospataki, miskolci €s késmarki iskoldkban befejezvén, a
patvaridra adta magat.

Az Oszinte és tartés baratsdg, a mely Szemere Bertalant
Miklossal Osszekoté, mar koran szovOdott s mindvégig csak erds-
bodott. Szemere Miklos még legényéletet élt akkor, amiddn
Szemere Bertalan el8szor vetette fol kiilfoldi utitervét. Szerette volna
Miklost utitarsul megnyerni, mert Miklos rovid idével elobb beutazta
Németorszagot. Bécsben mintegy harom esztendét (1832--35)
toltott és bejarta fels6 Olaszorszagot is és mindeniitt gazdag tapasz-
talatokat gyiijtott. Kiilonben is Szemere Miklos nem kozinséges
ismeretei, finomult mfiérzéke, mind csak haszonnal lettek volna
egy nagyobb szabasu kiilfoldi utazds eredményeinek értékesitésénél.
Szemere Miklos szivesen vallalkozott az utra. Az elékésziiletek
meg is torténtek. Szemere Bertalan égett az oromtél, egyik legne-
mesebb ohaja teljesiilt. Id6kozben azonban Szemere Miklos meg-
ismeri Mariassy Annat, akit 1836-ban ndiil is vesz.

Szemere Miklos ekkor lemond a tervezett kiilfoldi utazasrol s



Bertalan egyediil indul tanulmany utjira Szemere Miklésnak és
Gyorgyneck bd anyagi tdmogatdsdval, amelyért oly gyakran fejezi ki
haljat leveleiben.

Tanulsdgos utjanak bdséges tapasztalatait szivesen fogadott
utirajzaiban orokitette meg. De jotevoirél sem feledkezett meg.
Az alabb kozlott levelek hiiséges tanubizonysidgai annak az igazi
rokoni és barati érziiletnek, amelylyel Szemere Bertalan Mikl6s és
Gyorgy irant mindenkor viseltetett.

A kiilfoldi ut egy teljes esztendeig tartott s ekkor bejarta
Németorszagot, Franciaorszagot, Nagy-Britanniat, Izlandot, Német-
alfoldet, Belgiumot, Svijcot. 1837. 6szén érkezett vissza Bécsbe
s itt kezdte meg utleirdsainak irdsat, amellyel 1840-ben végre
el is késziilt. Az utirajzok nyilvdnossa tétele azonban nem ment
fenakadas nélkiil. A cenzura mindjart akadalyt gorditett elébe
(V. 0. 10. sz. levéllel.) mig végre a kétkotetes mii az emlitett évben
megjelenhetett s a magyar olvasokdzonség szivesen fogadta.

Kozben sok hasznos munkat végez. Még 1838-ban jelenik
meg varmegyéje kiildotségének szamdra irt Terve egy épitendd
javito foghdznak a magdnrendszer elvei szerint, amelyben utaza-
sdban szerzett gazdag tapasztalatait folhasznalta. Ugyancsak ez
évben adja ki a tiszaninneni ev. ref. egyhazkeriilet kiildotségének
hasznalatara irt Tervét egy papi Gzvegy és drvahdznak. Ertékes
irodalmi munkassigdt a Magy. Tud. Akadémia is elismeri és
Szemere Bertalant 1840. szept. 5. tagjai sordba fiizi. Ez idotajt
irja szépirodalmi dolgozatait is.

A kozolt levelek ide vonatkozé részei a legérdekesebbek.
Latszik, mennyi gonddal dolgozott s mily lelkiismeretes munkat
végzett. s mennyi figyelemre méltatta biraloit.

1841-ben egy jeles és uttor6 munkaval lepi meg a nem-
zetet: A biintetésrél s kiilondsebben a haldlbiintetésrél cimme,
amely akadémiai pdlyadijat is nyert.

Nyilvdnos szereplése, politikai palydja eléggé ismeretes.
Levelei e tekintetben is felvilagositok. Kar, hogy nem adhattam
teljes gyiijteményt. Eszrevehetd ugyan, hogy kozben tobb levél
hidnyzik ¢és az 1856. év junius 16-an kelt levéllel be kellett a
gyiijteményt fejeznem. Valdszinii, hogy irt még tobbet is, de
azok mind elvesztek.

A Szemere Miklés irodalmi hagyatéka irant érdekléddk
figyelmét felhivom az eddig megjelent két levélgyiijteményre. Az
elsében Szemere Miklos és Tompa Mihdly levelezését (Nagy-



kanizsa, 1902.) bocsatottam kozre, a masodikban (Budapest, 1905.
»lrodalomtorténeti kozlemények 2. és 3. fiizete) Szemere Mikloshoz
intézett érdekesebbnél érdekesebb levelek foglaltatnak a kor legki-
valobb iréitol (Erdélyi Janos, Sarosy Gyula. Fdy Andrds, Kerényi
Frigyes, Vorosmarty Mihaly, Kossuth Lajos.) Jegyzeteket a folvi-
lagositast igénylé helyeken adtam. B6vebb felvildgositdssal Szemere
Miklos é€letrajza (Satoraljaujhely, 1897.) cimii munkam szolgalhat.

A Fiiggelékben Szemere Bertalannak Szemere Gyorgyhoz
intézett harom kiilfoldr6l (Paris, Koln) irt levelét adom. A ,Ve-
gyesek“ kozt olvashatdé Szemere Bertalannak borsodmegyei bara-
taihoz intézett levele, a melyben politikai hitvallasat korvonalozza.
Ez Pozsonyban kelt, ahol 6 1843—44-ben mint orszdggyiilési
kovet tartézkodott. Végiil pedig Szemere Miklosnak Sz. Gyorgyhoz
intézett két levelét kozlom.

I

SZEMERE BERTALAN — SZEMERE MIKLOSHOZ.

1. Kedves Miklosom ! Vatta, jun 12. 1835.

A hosszii, mondhatndm vétkes hallgatds megtortént. De iga-
zan mondom, én egész artatlansaggal varakoztam els6 leveledre,
miutdn megigérted ; egyébirant mig Pécelre nem jutottam, tartoz-
kodasod helyét sem tudtam, és szalidsodét most sem tudom. Kar,
nagyon kar volt a sok id6t igy eltdlteniink. Még azt is elmondom,
hogy Pécelrél s azutdn is sokd azért nem irtam, mert egy Bécs-
bl lejott bardtom Szathmari P. Pesten azt monda, hogy téled
levelet hozott; de ott kezembe nem adhatvan, & lejott Miskolcra,
én kimentem Pécelre. Majd két honapig varakoztam miglen a hozott
leveleket kezemhez vehetém, de egyik sem vala téled, hibabol
keresztelé egyiket tiednek.

Pécelen csak két hétig szandékoztam mulatni, de a sok
marasztalas utdn négy hét leve belble. Kiin volt Szalay Laci') is
(23 évii de Pal b.2) annyira szereti s becsiili, hogy taldn meg
tavaly, fe-séggel kinalta meg) s P4l b. igen elemébe taldlta magat
s mondhatndm boldog volt. Délig munka,; ebéd utin billidrd, az-

) Szalay Lészlo a kivalo torténetiro.
’) Szemere Pal, aki Pécelen lakott.



utan ismet munka : sétilds, vacsora utan ujolag billidrd. Igy ment
napunk nap utin. Hozzdadvan még, hogy a ,harom“-szor kielégi-
tésére, Szalayval tobbnyire az ¢j’ egy részét is munkdba (oltok el.

Nénénk szinte félt, mid6n eljovénk, mert ott 1évén, veliink
mulatozott P. b.1) s bajait is egészen elfeledte. Ha eltavozunk meg-
ujulnak a bajok, s az 6 szelid vallait nyomjdk terhokkel. Nem
kellett volna Pécelre mennem vagy onnan haza jonndm, ezen
topronkodém sokszor, mert visszautam szerencsétlen volt. Abris
batyam Pestr6l Pécelre jovén, vele jottem Szdrazbére, harmadnapra
Vattira menenddk. Méasnap Papszaszékhoz mentiink latogatokul, s
mintegy 3-kor tortént, hogy bejon az 6 ispanuk s kidltja ,tiiz van
a’ T. Szemere tur tanyajin.“ Négylovas kocsink az udvaron éllt,
nyargaltunk vissza, de hasztalanul, mert a’ szélben egyszcrre cl-
boritotta a’ hazat a’ tiiz, ablak ’s ajtofelek meggyultak, ettél a hazi
késziiletek, a’ padlas osszeégett és beomlott. Még a vasszogek sem
maradtak épségben, roviden mondva Abrisnak azon kiviil, a’ mi
rajta volt, semmije sem maradt, egy zsebbevaloja sem. Kéra
néhany ezerre ramegy, mert neki sok butornemiije volt. Természe-
tesen az ¢én kofferem is oda égett jO summa pénzem, jegyzetim,
kényveim — az Isteni gondviselés egy részét iratimnak megtartotta,
pedig kofferembdl egy tenyérnyi deszka alig maradt meg. Ira-
taimért, a’ langok’ tehetetlen nézése kozben sirtam, mint a’ gyer-
mek. Iszonytan le valék verve, le az életundorig az atkozodasig.
Annyiszor €s annyifelé elpanaszlam mar fajdalmamat, hogy rostel-
lem ismételni. Azokbul mik velem voltak, nekem sem maradt egye-
bem, mint a mi rajtam vala. Rim nézve minden szerencsétlen hatra-
lokés !

A majusi kozgyiilésen el6jott Wesselényi®) iigye s abban meg-
nyugodtak, hogy ha a diétin el6terjesztetnék, partoljak koveteink;
de azt, hogy a Varmegye, minthogy még a diaéta nem tn I€pést,
felirjon, hem fogadak el, ’s 6tocskén maradank. Polgari dologban
kozonség eldtt elészor szdllani.®) Csak késo este hataroztam el,
hogy masnap szolni fogok, mert még esztendékig nem szandékoz-
tam. De én Wesselényi sorsabul lelkiismeretet csindltam magam-
nak, ’s a hallgatast nem tudtam volna magamnak megbocsatani.
A’ szerénységet itt dlerénynek tartottam, elfeledém éveimet, s sze-
mem el6tt egyediil Wesselényi volt, a mint csendesen iil, ’s bels6

") Pal bacsi = Szemere Pal.
) W. Miklos.
% T. i. mint iigyvéd.



fajdalomban nézi a nemzet hidegségét. Reményemen foliil szeren-
csés hatasa volt beszédemnek (ha sikere nem is.) Mindnyajan meg
kapattak, s tobben konyeztek és pedig olyanok is, kik egyébbirant
szégyenlenének. En ram viszont a hallgatok meginduldsa volt oly
hatassal, hogy csaknem elfakadtam sirva. Ha az iigy nem nyert is,
€n sokat nyertem, (mire épen nem szamitottam), ’s szinte pirultam,
oly sok szépet kelle hallanom. Hirem eddig is jo, (koztiink meg-
mondhatom ?) s6t nagy volt, de most nagyobb sokkal, ’s az oreg
urak is fél tisztelettel vannak irantam. Azé6ta a’ jatékszini kiildott-
ség, ’s rabdolgoztaté intézet tollvivéjévé valasztattam.

Az jut naponként eszembe, mért nem allt sziiletésemkor mel-
lettem Plutusz; s fdjdalommal sohajtok, ha a kiilfoldre emlékezem.
Mert az én életem szakadatlan kiizdés a’ gondokkal, ’s erészakos
befujtdsa a’ lelki ’s szellemi vagyaknak!! A regg, dél, est mas-
mas hatdrozatok mellett taldl, mert mindeniknek vesznie kell, ’s a
sok valtozatok alatt isszonyuan szenved lelkem. — Bennem menny
és pokol oly kozel két orszag, s oly kicsiny, hogy néha egy ora
lefolytdban atutazom mind annak virdgos mezejét, mind ennek
lélekzetfojté posvanyait. Sorvaszté allapotombul nem birok szaba-
dulni aldozat nélkiill s minden menekvési utnal van, a mi vissza-
rettent. En gyermek, testvér, polgdr, ember akarok lenni s mind ez
tan nem is lehetek!!

Melyikbél aldozzam tehat?!) — — — — — — —

A falubeliek mindnydjan részvéttel emlékeznek rolad.

Sziileim s Mici hugom tisztelnek, koszontnek, én pedig cso-

kollak, olellek s egészséget kérek Istentol.
Szemere Bertalan.

2. Edes Miklésom ! Miskolc, Szeptembar 16. 1835.

Kiilonosen nagy orommel értettem Imrénk?) levelébdl, hogy
a ford6, és trieszti meg velencei 1t hasznos volt.

Szept. 21-én. Hat nap alatt annyit irtam, pedig mar két napja
mult e h. 7-én kolt leveled vételének is. Honnan e rostség, kérded
te? miért e halogatds? nem, egyik sem. Nem tudom, mit irjak,
mert nem tudom, mit cselekedjem. Eletiink szerencs€je e foldon, a
valasztastol fiigg. Félig mar szerencsétlen, kinek palyajat sok kereszt
utak metszik, s lelkét kinozza a nyugtalan kétkedés.

) Itt majd egy teljes oldalt toriilt Szemere Miklds a levélbol.
*) Barkasy Imre, ki ekkor dgens volt Bécsben.



Midén néhany leveleimben utazdsi vagyaimat rajzolgattam,
korantsem az vala célom, hogy masképen, mint lelki részvéttel
hallgasd ©Omlengéseimet. Irtam roéluk, mert naponkint meg-meg-
jelennek el6ttem, s nem nyulhatok soha kebelembe tigy, hogy
vagyaimnak 6rokké tartando hurjok szelidebb vagy sotétebb han-
got ne adjanak. Imre levelébdl értém el6szor tervedet. Lang futotta
végig testemet, s a lehetdség és lehetetlenség olly csuddlatos kodo-
sen lepték el fejemet, hogy szinte elbodultam. De azonnal keresztiil
viligolt a jozanodas. Erdemlem-e, kivanhatom-e téletek ez dldo-
zatot? nem. Nem cléggé legkotelezétek-¢ hazunkat a mdrciusi
tettel ? . ... Megvallom, ezt, miattad, a ki annak els6 oka valdl,
atallam felhozni; de nem mell6zhetem el, s mar leirtam.

Nagyon bajos széllanom, hogy idegen, hideg feszesnek ne
tessem. Csak azt mondom, mint te, mind Gyuri!) olly koriilalla-
soktol vagytok terheltetve, mik miatt sajat rovidségtek nélkiil éret-
tem nem daldozhattok, s hogy tegyétek, legtavolabbrol sem kivan-
hatom. Szinte félve, pirulva emlékezem Gyurira azéta, miéta tudom,
hogy terved értésére esett. () igen melegszivii ember, rostelli hogy
nem tehet mellettem, s azt gondolja, €n red szamolok, — pedig
lelkemre mondom, hogy bar igen nagy képzettel vagyok lelketek s
josagtok felol, még is soha sem jutna eszembe, e végett titeket
vagy segitségre vagy kolcsonzésre felszolitani. Szemere P.-tol is
szeretnék valami keveset reményleni, de el6tte is csak levelek
végén szoéltam utazasi vagyaimrdl, mit 6 levélbeli potléknak vehet-
vén, olly komolyan nem vevé figyeimére.

Ha élve reménylhetném, hogy a szerencse egykor tehetéssé
teend, s pénzt kaphatnék kolcson, akkor egy, vagy, a koriilallasok
szerint 2—3 évre kirandulnék:?) — — — — — — —
S...ny,®) mésodszor kellemesb volt, mint el6szor. Egész masnak
talaltam T...t%) S 6 is szabadabban viselvén magat most, mint
a minap, igen sok elmét, s lelki er6t fejte ki magabul, mellyen
elcsodalkozam, s mennyit még egy lyanyban sem tapasztalék.
Otodfél nap mulatvan ott, naponkint er6sbodd vonzalmat érzettem,
s nem hiszem, hogy volna férfiu, kinek az a sokszor ldngolo arc,
ép s idomzatos termet, és kis lab, kis kéz, szemtdjék nem tetsze-
nék. Meglehetdsen ben taldltam magam a gondolatban, hogy haza-

") Szemere Gyorgy, Szemere M. testvérdccse.
) Két sornyi torlés Szémere Miklostol.
) E két nordl tobbszor tesz emlitést, de kilétok nem déllapithaté meg.
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sodni kell, pedig mikor ennyire jutok: olly sokat el kell felednem,
olly sok lévén elfeledni, legyézni valo. SOt még az is eszembe
otlott, hat ha most elkapnad, s hatha utazni mehetvén s menvén,
elveszitenéd e szép lelkii lydnyt? — Ugye-e jol bele jottem ? Midon
tervedet megértém is, sokszor eszembe jutott az alternativa: Ut
vagy T....z? Ambar ha gazdag volnék, semmi sem tartozhatna
hon, — ha szeretnék valakit, ha szeretne valaki, megvarna vissza-
jottomet. Megvarna-e 6? azt nem tudom. ,Lesz méas irod. Talan
igazad van, mert e napokban is két tehetds lyanyt emlegettek, a
két lyany atyafiai. Ha ki nem mehetek, bizonyosan raadom maga-
mat, ra kell adnom magamat.

Barkassynak irt levelem két postardl itthon maradvan, itthon
adom neki altal.

Mi donti el dolgomat? Tudja Isten. Naprol napra halasztom
a hatdrozast, mint a gyermek reggel a felkelést, még egy keveset,
még egy keveset akar heverni a meleg agyban.

Oktober elején, ha valami nem tartdztat, Pécelre megyek,!)
ha pénzem volna, szerettem volna Pozsonyba egy pdr napra fel-
menni a g6zhajon.

Ugyebar megtetszik, hogy tisztiban nem vagyok. Az id6 nagy
orvos. Régota rea varakozom. O sziinteti meg a sziv fijdalmat, a
lélek kiizdelmeit.?)

Mihamar tobbet s talan hatarozottabban.

Olellek, csokollak melegen és sokszor, ezerszer

Sz. Bertalan.

3. Kedves Miklosom ! Vatta, febr. 24. 1836.

Legkozelebbi néhdny leveleidre azért nem valaszoltam, részint,
mert koriilallasaiddal magad sem valdl tisztdban, részint, mert ¢n
is a magaméinak szvevényeiben kinlodtam. Két oldalrul kelle fel-
tisztulnom, hogy irhassak hatdrozottan.

Ram nézve, kit ezel6tt az utazastol semmi tekintet meg nem
tartoztatott volna, most mdr, midén a kozélet kiiszibére léptem,
nagy pontossaggal megfontolandé: magamnak s az enyéimnek nem
teszek-¢ tobb kart elutaztommal, mint hasznot szerzendd vagyok?
Sokat, igen sokat gondolkodtam én errdl, a vigalmak kozepette is

) Szemere Pélhoz.

*) Csak késdbben nésiilt. Jurkovich, bécsi udvari agens, leanyaval Lipol-
ddval, akivel pozsonyi kovet kordban (1843/4.) ismerkedett meg, kotott hazas-
sagot.
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elkapott a gond, s ha kérdtek, mi bajom, mi bant, mi szomorit?
vignak mondam magamat, nem tudtam mast mondani. Surany
csak azon foltétel alatt kellene, ha elutaznank s utunk fogytdig
varakoznanak rdm. Ez tehat, miutdn azt nem reménylhettem, nem
akaddly. Hogy tavaszkor tisztvalasztas lesz, s elutazvan, bizonyos
hivataltul esem el, — ambar ennek igen sok dgai vannak, s kovet-
kezéseiben igen fontos, — az sem all utunkban gatul. En nem
akarok rendesen hivataloskodo ember lenni, — csak a bizodalmat
igyekszem birni, s ennek mind meguyerésében, mind megérdem-
lésében utunk segedelmiil leend. Tehat S— és Hivatal, bar mi
fontos tekintetek legyenek, hon maradasra nem birhatnak.

Hazi koriilallasunk egy részére nézve is kivanatos lenne el
nem menetelem. De egy igen fontos dolognak nem sok idé alatt
leend6 megtorténtét reménylvén, — a tobbi allapot nem birna
megtartoztatni.

Eletbeli ezer ok van arra, hogy maradjak; de sok van a
menetelre is, — s a mi leglibb, egész lelkem minden vdgyaival,
egész keblem minden tiizével hozzdd vonz, ki utra hivsz, s ha
tortént néha, hogy bizonyos szamoldsokon lépdegélve, lattam, mi-
képen utazni menvén alaptalan levegére bizom sorsomat; ha érez-
tem, hogy bizonyos hasznaimat egy bizonytalan jovendéért feldldo-
zom, s ha a foldi ember marasztd okaira nem tudtam megfelelni:
széttéptem a pokhalot s kidltottam : nem elég-e, hogy eddig mind-
untalan a bizonyoson lépdegéltem; élijem-e mindig a mindennapi
emberek életét, kik semmit nem mernek, s a csigamaszast elébe
teszik a madar ropkedéseinek ? azonban igen lehets, hogy eluta-
zasom egész €letemre nagy befolydssal lesz, hogy utam szeren-
csémnek valik talpkovéve.

Nem sok, a mit egy kockara teszek, ahhoz képest, a mit
nyerhetek. Fuivia meg hat a postalegény utra intd sipjat, s forogjon
a kerék, mig vasutat nem taldl, mig g6ézhaj6 nem lubickol
alattunk.

Isten hozzdd szép haza; j6jjon rdd, mig tavol lesziink, a
nemzetek tavasza s virdgozzal, hogy midén visszatériink, bamulva
kérdjiik a hatarszélen: j0 ember, mondd meg nekiink, valljon e

sz€p orszag-e¢ a mi hazank?
*

Tehat megyiink. Azomban még el6bb, azaz holnap reggel
Lasztomérra indulok; mert ha némi ingerlés utdn monda Gyurit)

') Szemere Gyorgy.



12

az ajanlast, bar szavinak 4llni kivanjon, én el nem fogadhatom.
S leginkdbb az ut irdnti értekezddés végett megyek hozza. Neki
is (mint neked is) sokkal tobb halaval tartozom, minthogy terhére,
gondja szaporitdsara lenni csak tavolril is kivanjak. Vagy onnét,
vagy ha onnét még nem tehetném, visszajovetelemmel azonnal
irok neked. Mert ha menni akarunk, sietniink kell, sok lévén még
tenni vald.

A 2-ik lapon irt hatarozatomat (Gy. kiviil)!) csak az valtoz-
tathatnd meg, ha valamiképen megalapithatnam szerencsémet. Ez
pedig most csak egyetlen egy személy altal torténhetnék, de — ez

csak remény, messze gondolat — bajosan torténik meg. Mind
err6l, mind S.-nyrél is s mindenrdl, Lasztoméri utam utan (egy
par hét mulva) vagy irok, vagy a ?) = — . elbeszélem, a Mineral-

wasser Kkoriil, midén a Nachtlager von Granadabol, a Waldhorn
a Romancot keservesen zengi (mint hallam 1834. Julius h.)
*
Gyuri Janudrius végén irt levelében az ezer p. f. semmit

sem €r.
*

Emberem Miskolcr6l épen most jott haza; de a sziikséges
ajanlo levelet az alispantol el nem hozta, mert falura ment. Egyéb-
irant, ez esetet lehetének gondolva, ugy intézkedtem, hogy az els6
postaval felkiildessék, bar itthon nem leszek is.

Isten veled édes M! s az ég j0 angyali. Mindig ég az arcom,
ha rad emlékezem. Csdkollak tiszteléd ’s baratod

Szemere Bertalan.

4. Kedves Miklésom! Lasztomér, marc. 7. 1836.

Néhany nap ota Lasztomérban vagyok, s még ma is, holott
Gyuri mar tegnap el6tt Ungvarra ment a gyiilésekre, mert a viz-
aradas, melly jottdomben is bajt okozott, ide szorita. Gondolom,
nem ujsag eldtted, hogy nem Gyula legkisebb fia, hanem Gejza,
s reményli, hogy mihamar ezt is egy ifjabb polgarka hajtsa ki a
fereszt6 tekndbiil.

Az utra térjiink, ugy-e bar? Megvallom, a beszélgetés tar-
gyava az utazast tenni én akartam, hogy ekként elétted tett nemes
ajanlatara, mit6l eldllania fontos okai lehetnek, mintegy igényt
tartani ne latszassam. Vartam onkényt teendé nyilatkozatara, bar-

') Szemere Gyorgy.
%) Olvashatatlan szo.
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millyen legyen is az, — ismervén nemes lelkét s mondhatom
mértékfolotti josagat, mindenkép koszonettel s lelkem teljes meg-
nyugvasaval fogadando. Monda csakugyan egy estén: nohdt men-
tek utazni? én mentegeté6zém: ki tudja stb. 6 pedig: de azt el
ne hagyjatok, mindenesetre stb. Mid6n Ungvarra késziilt, szélani
akart az utrél; de valaki bejott, beszéde fonala leesett, s én nem
emlékeztetém a folvételre. Hanem 4ltaldban csak azt mondom:
éppen abbdl, hogy 6 maga nem igen emlegeté a dolgot, huzom
ki, hogy szavanak 4&ll; s ezen torténet is igazolja véleményemet
Gyurir6l: hogy 6 a tett embere egészen, €s nem a beszédé. Az is
szandékara mutat: hogy Pomazt eladja s a tokaji széloket, és
Barczy Ferenccel mar csaknem meg van az alki; most varja téle,
hogy mikorra rendel hataridét, — ambar ez eladds a grofné-
anyos miatt tortént.

Barkassy nekem azt irta, elég, ajanlolevelet az alispantol
kiildeni. Meglehet, azéta ol is kiildte az alispan; ha nem lenne
elég, akkor hiaban mell6zém el a kozgyiilést, melly Borsodban
éppen tegnap kezdddek-el. Egyébirant lehet, hogy még ma irok
alispanunknak, s kérendem, a gyiilésbdl is irattassék ajanlolevél,
mert torténhetik, hogy kivantatni fog.

Dokussal) beszéltem, s monda, részedre expedialtatni fog az
ajanlélevél; hallam azt is, hogy rovid idére lejovendek. Igaz-e ez?
Ha igaz, mikor josz? menyi idére ? Arr6l nem is dlmodom, hogy
lejovén, jelenléteddel hazunkat meg sem Orvendeztetnéd.

Eszerint hat utazni fogunk; de hogy akar hasznos, akar
kellemes legyen utunk, késziilniink kell nyelvek tanuldsa, utazasok
s célszerii konyvek olvasasa altal; mégpedig, minthogy a nyelvet
tarsasagban kivalt a beszéigetést tekintve, legkonyebb megtanulni,
egyiitt kellene késziilniink, nyelvmestert fogadnunk. Ugy hiszem,
mindez irant, mind a hova utazandds irdnt szoval legjobb leend
végezni. Ha nekidéliink, ugy tartom, kis id6 alatt sajatunkka
tehetiink akarmi nyelvet; olvasvan, irvan egymasnak s a mester-
rel pletykazgatvan.

Mar most arra kérlek, édes Miklosom ird meg : Szdndékod-e
lejonni ? ird-meg : folmenjek-e €s mikor mehetek-fol? s irj-meg
mindent, a mit sziikségesnek tartasz rdd és rdm nézve. Mert még
nekem is volna elvégeznivalo, példaul a haz Kkoriil ; példaul brics-

") Dokus Laszlo (meghalt 1858.) Zemplén vm. f6jegyzje, protonotariusa
és szeptemvir volt.
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kamat s lovaimat eladni és stb. stb. Ird-meg kiilondsen azt:
biztos-e az utlevél, s akarmelly orszdgba, vagy csak nagy urak
szokasos mondasa volt a Cancell. igérete ? mert fiist és szin re-
ményéért egypdr bizonyos kiladtdsomat elszalasztani nem akar-
nam, s ép ezen tekintet javasolja azt is, hogy ajanl6 levelet ne
kérnék a megyébdl, mert majd hire menvén a dolognak, partu-
riunt montes etc.

Megszokvan utazasi vdgyamat iires reménynek tartani szinte
el sem tudom hinni, hogy utazni fogok. Mint az atya, ki meg-
holtnak vélt magzatat €lének hallja, nem fud, mert nem mer
oriilni ; illyen vagyok én: nem merek folkidltani 6romdm nagy
voltaban, hogy elsé lehelletem elfujja a tiinedékeny dlom hasztalan
képét. Miklos Miklés, én nektek igen sokkal tartozom, s ha uta-
zasom nagy kovetkezésii leend, talan fajdalmas is lesz a lefizet-
hetlen hala.

Irj Vattara; 1égy boldog s tiirodelmes réztoll vonta e sorok
irant, mellyeknek ritka betiije lett egyszeri vonasomra. Csokollak,

oOlellek, baratod
Szemere Bertalan.

5. Kedves Mikl6som ! Hala, Octob’ 23-an 1836.

Tennap hagytam oda Lipcsét és a kedves Szaszorszagot.
Nappal jarkaltam lathatds, tapasztalhatas végett, estve jegyezgetem
a hilivos szobdban, s igy ott lehetetlen volt irnom. E levelem
Gyurinak s neked egyképen viszi tiszteletemet és szeretetemet, ’s
neked azért cimezém, mivel eleje téged’ kizdrdlag illett.

Délben érkeztem Lipcsébe ’s mihelytt ebédeitem, sieték
Fechnerhez.') Az asszony jott ki a’ csengetyii’ szavara ’s nem tud-
van, kit vezete férjéhez a ,Schlaf-rock“-oshoz. Jovendébeli tanit-
vanyat képzclvén bennem (mert épen akkor kezdddott az iskolaév)
komoly arccal kérdé, mit ilyenkor kérdezni szokds, én pedig
monddm nevemet. Mint midén a barna ég felderiil, 6romre valto-
zott arca, veté a pongyoldt, ruhat oltott, kért a’ mas szobaba
mennem. De az asszony asszony maradt. Az az, férjéhez bevezet-
vén, az ajtéondl hallgatézott, s midén nevemet mondam, benyita:
»en itt valami olyat hallék emlittetni, mire be kelle jonnom.“
Masnap ebédre hivtak. Rolad szivesen emlékeznek ’s hired érke-

') Fechner Theodor a fizika tandra volt Lipcsében. Doktor Myses néy
alatt tobb munkat irt, egy kotet verset is. Szemere M. Gasteinben ismerke-
dett meg vele, ahonnan egyiitt utaztak Triesztbe, Velencébe.
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zése lelkiiknek {innep volt. Elég volt csak emliteni téged; mar
folviddmodtak. Utfazni akartdl s ndt vevél; passusod van ’s mégis
honn maradtdl, mind ezt mosolyogva halldk. A leény, ki ez idén
észak felé utazott,!) iizeni: hogy jol cselekvél, tanitdsat kovetéd
t. i. meghazasodvan. Valoban Miklés, a mi 0rdomot okozott a
rolad hirhallds, szinte meghatott, s ha jelen fogtdl vala lenni,
inkdbb elérzékenyedel, mint Bécsben Vladarék’ feljottiikkor. A’
kionyvet, Toldy’ két kitetét®) dtadtam ’s Fechner masokat szandé-
kozott és szandékozik kiildeni. Mikép maradt el leveled, igyekez-
tem menteni ; megérdemlik, hogy tartsd paroldd ’s ha nem szajjal,
tollal beszélj veliikk. Az ember kozvetve soknak hasznal. Példaul,
téged szeretvén, értted szivesen fogadtattam.

Bécsbdl oktober 4-én indultam ki ’s két éjet ’s egy napot
a’ kocsiba toltvén, torédve juték a’ szép vidékit s terjedelmes
Pragaba. Nagy varos, latszik rajta, hogy sok ideig kirdlyok’,
csaszarok’ laka volt; mint viszont most, a’ szélek felé levé utcak
holtsdga érezteti, hogy nem lakja fejedelem.

A varos folépiilt a kiraly koriil kirdlyi nagysagban, a Kkirdly
elment, a f6k vele, iiresen allnak a palotdk. A cseh urak nem
jobbak a magyar uraknal; Bécsben pompaznak, az ési hdz rom-
ladoz. A’ Moldva Praga 6 €és uj varosa kozt olly széles, mint a
Duna, de csekélyebb egy patakndl, a hid szivarvanykint hajlik at.

Diogeneskint kidlthatni : ,vigydzzatok pragaiak, hogy nagy
hidatok alatt Moldvatok el ne fusson !“ Csak két nap mulattam °
itt, s keveset lattam, mert nem a mulatds napja volt. A kezdd
iigyetlen, a kezd6é utas is az. Egy pajkos fattyu meg is csalt,
mert, a var-egyhaz tornyaba felvezetvén s nem elégedvén meg,
mit faradsdgaért, adtam, leszaladt, s én izzadva tapogatoztam le
a sotétségben. Gondolam, felnétt lehet alnok, gyermek nem, s e
gondolat bocsattata el velem frakkjat, mellyet gyanakodéasbol ele-
inte megcsiptem. Innét mentem Toplicen 4t Drezddba. Azonban
akaratom ellen az illyenkor mdr megiiriilni szokott, Teplicben két
napot kelle toltenem. Szép varos, mindenik haz vendégfogado,
mindenik haznak neve van, p. o, London, Ofen Laudon, Len-
gyel haz stb. A fiirdd oly melegen forr a f6ldbdl, hogy ha hideg
vizzel nem vegyittetnék, hévségét kiallani nem lehetne. A porosz

) Weisz Mari, a leipzigi egyik lelkész lednya, a kivel Szemere M.
Fechnerék révén ismerkedett meg utazas kozben.
?) Toldy német nyelvii magyar irodalomtorténete.

N
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kirdly évenkint eljon egyszer, miért is egy halmot Vilmos halméa-
nak neveztek. A varost Clary hgné birja, kinek lakdn a szél ke-
vélyen lobogtat kéksdrga zdszl6t. De kiilonosen szép a vidék.
Téres volgyet alakit az érchegy s kozéphegysor, melly egy leg-
méllyebb volgy felé lassu lejtésen hajlik. Nem messze van Culm,
hol Napoleon megveretett. A porosz kirdly emiéket emelt az
elhulltaknak ; Ausztria a vezérnek emelt; az orosz emléknek talp-
kove le van téve, minek vagy kinek fog emeltetni, nem tudom!
Csak illy szép természetben teremhetnek olly szép lanyok, mint
p. o. Toplicben vannak. HO6 és rézsa vegyitékek. De ne nyugta-
lankodjal, Miklos; neked ezek nem virulnak. Reménylem, ha még
egyszer valaszthatndl, -— ismét néd mellett maradnal.

Toplicbél mentem Drezdaba. Szaszorszag szép orszdg, bar
legszebjét a szasz-Sveicot nem lattam. Az orszagutak egész Szasz-
orszagban fasorral vannak beszegve s itt-ott padokat taldl az utas,
ha megfaradott tagjai pihenést kivannak. Tobbnyire gyiimolcsfak,
mint hallom a kincstaréi s ez arendaba adja. Drezda nagy varos,
de o6alaku hdézakkal. Néhany jelesb épiilet van, mely pompas
stylusaval egy korra mutat. August az erds, lételének sok nyomait
hagyta. De ha nem bir szép hazakkal, bir j6 emberekkel s ez a
fédolog. A nevezetes kolt6hoz Tiedgéhez!) menvén, midén ma-
gyarnak mondam magamat, 6rommel szoritd kezemet, mondvan :
ymene Lieblingsnation.“ Midén elbucsuztam, sirt a jo Oreg.
,Erre jovend visszatértében ?“ ,Nem.“ ,So nehmen wir Abschied
auf ewig“ Mint Kazinczy volt, oreg, 6sz haju, villogd szemii, ele-
ven s ifju lelkii. Egypar népdalt németre forditék neki. Nyel-
viink hangzasa tetszik: gyengédnek monda. Beszéltiink a tokaji
borrol is. (mellesleg legyen mondva, a borjegyzék a vendégfoga-
dokban hosszu, de a 30-féle kozt egy sincs magyar:) ,Hol olyan
bor terem, mint a magyar, milyen lehet ott a szellem? Bizonyo-
san lobogébb, mirnt mienk: mi elenyésziink mellette* — ezt
monda egy ndla volt kékszemii holgyhez. De ugy tapasztaltam,
foldiink hires, minket rajta atoknak tartanak. Nem ismernek. A
németekre nézve csaknem holtak vagyunk. Mint a mesés Ovilag
népérél, ugy beszélnek rolunk. Tiedge is, Tieck ?) is azt kérdé:
vannak még skladvok Magyarorszdgban? Beldl langoltam, s nem
veszi rosz néven senki, ha alkotmanyunkban a dicsérhetét di-
csértem, a jelenkor iranyat elbeszéltem. Tetszék de nem mele-

') Tiedge Krist6f Agost (1752—1841) hires német kolto.
*) Tieck Lajos (1773—1853) kozkedvelt német kolto.
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gité Gket. Néhany egyetemi tanulo kérdé, sét konyvarus is, ki
Magyarorszadgban lakott: ugye a magyar a vend meg a tét nyelv-
vel rokon ? Egy kisasszony monda: Magyarorszag oly idegen név
elléttem, oly ritkdn hallani rdla, oly messze vildgnak tartom, mint
Amerikdt. Policz mondad: hallom a magyar nyelvet igen viszik,
pedig kar, mert még jobban elszigetelik magukat Eur6patol. Nem
szoltam, de lelkemben megvetém a pogany tanitdst. Méskép be-
szélt a lipcsei superint, Grossmann: ,Ugy értem, virdgozni indult a
magyar nyelv; hdla Istennek, a nemzeti nyelv a {6 dolog, ragasz-
kodjanak hozza, ez a népek legf6bb kincse.“ Grossmann magas,
kellemes, imperatori arcu férfiu. Policz a folyé el6adasu s sok
jeleset tobb nemben irt Policz oregke, de eleven, vordses paro-
kaja van. Kricskéhez igen hasonlit.

Lipcsében tovabb voltam mint Drezdaban, a polgar iskola
miatt. Sorban jartam mintegy 17 classist. Attilim s bajuszom
csudaltaték. Kivalt a kis lanykdk muccogtak bajuszomon, s ugy
tartom Halley iistokdse a csillagvizsgaloknal nem volt nevezetesb,
mint el6ttiik az orrom alatt istenteremtette sz6r. A nagyobbak
szégyellék, hogy ifju jelenlétében leckéztettek.

Halle vagy Hala felé is azért keriiltem, hogy az itt 1évé
Franckei nagy intézetet meglathassam, s megismerhessem. Nalunk
egészen hibaznak a polgar és redliskoldk. F6 oka, egyik t. i.
mert nincs kozéposztaly. A kir. varosi polgdrsig nem az, ép ugy
nem, mint a 600 ezer nemes nem nemzet. Az is, emez is casta;
a tobbi jogtalan, culturdtlan és igy valami, de nem nemzet. Kell sza-
baditani a népet, hogy tehet6sddvén nevelést nyerjen, de megfor-
ditva is: kell nevelni a népet, hogy jogait értse s ismerje. Nalunk
az iskoldban csak tudossa lehetni, €let emberévé nem. Sokféle az
¢let; az iskola az életbe el6készité; de ha amaz sokféle, emez
sem lehet egy.

Az id6 hiivosodik, de mivel fiitésért pénz kell, kék ujjakkal
irok inkabb. A szegény utas, mint a ragadomany; — vendégld,
fuvaros, pincér, szolga, mutogaté mind feléje kapkod. Ha arany-
ba foglalnim magamat s Europdn keresztiil utazndm, megtértem-
kor meztelen vezetne elédbe a Lasztoci tét biro.Y) Szamolok is
naponkint; miként lehetne valamit ingyen meglatni? hol van a
legcifratlanb vendéglé. Ha kavéval, borral kindl a pincér — ho-
meopathice €16 vagyok, vacsora utan nem tudok aludni, a csiz-

) Szemere M. dlland6éan Lasztécon (Zemplén m.) tartézkodott.



18

mam mindig tiszta, — és igy nem kell amaz, ezt sem kell a
kindlkoz6 hazi szolganak tisztitani.
Gyuri batyamnak ¢és haznépénck, neked és nédnek tiszte-
letemet s szeretetemet kiildom. Aldasa az égnek rajtatok.
Szemere Bertalan.

6. Kedves Mikl6som ! London, mé&j. 26. 1637.

Ismét kinodra mondom, hogy lattam a negyedik fOvarosban
is a képkirakatot, de melly sem a Parisival, mégkevésbé a Bécsivel
nem mérkGzhetik, s a Bécsivel alkalmasint egy fokon all. A viz-
festések kiilon kirakatot alkotnak. A szobraszi miivek a legszebbek
s leggazdagabbak. Nem tréfabul mondom, még kevésbé szépségiil,
hogy a te sz. Anndd, velenceid, teljes batorsdggal foglalhatna
helyet mindazon kirakatokban, miket lattam.?)

Leveleimben célom ,nektek irni* s innét remélem Kkiilonb-
ségnek nem tartom, ha Gyorgy vagy Miklés név all a boritékon.
Azonban nem tudvan hifed az-e mi reményem, és rovid magyar
szoval kimondva : vdltozafossdgnak okaért, van szerencsém nevedet
tenmagadnak irnom. En mindig maradok magamnak ismétiése,
félév és féliv; mint te maradsz magadnak isméilése. Barkassytol®)
50—60 mértfoldnyire 1évén, egy sorban kérded: ,hogy van Imre*!
télem ki otszor tavolabb voltam Parisban, 6t sorban kérdéd. Mi
ennek oka? Mi ennek oka? Rostség? Ez bizonyitja, hogy csak-
ugyan az azsiai rostes Hubatdl szarmazol.?) Vagy hazi boldogsig
nem engede id6t 6t sor helyett hatot irni? Ezt ohajtom, ezt ki-
vanom kedves Miklésom ! Eszerint barcsak ne tudtal volna irni egy
sort sem. Fiiggj néd ajkdn, mint Corregio legmennyeibb képében
az istenapa, a felh6be butt, fiigg Joén.

yLondon, London . . .;* Hallom de csondesen! Jarok e
nagy dolog koriil, mint a gyonge majomfi a kokusdio koriill —
nem tudja hol kezdjen bele. London, végetlen, tet6tlen, széletlen . .
vagy ha ezt nem akarod elhinni, legaldbb és bizonyosan (vigyazz,
euphonia kedvéért atlan kovetkezik) pdratlan. Azonban ha ugy

") Szemere M. rendkiviil iigyesen festett és faragott. Az itt emlitett
képek Sz. Anna (helyesebben Sz. Katalin) és a gondolds Szemere legsikeriil-
tebb képei.

®) A mar emlitett Bécsben lakdé udvari dgens, akinek a révén leveleit
kiild6zgette Szemere Bertalan.

%) A Szemerék Huba vezértdl szarmaztatjdk magukat. V. 6. Dr. Perényi:
Szemere M. életrajza. Satoraljaujhely, 1897. 3. lap.
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tetszik, menj fol a 616 1épcsén a tetére, t. i. a Szent Pdl egy-
hazara, s meg nem latod végét, sem szélét, tefgjét is ritkan, mert
kod és felh6 boritja a kozt, fold és ég kozott.

London egy vildg. Périsbél jove és csoddlkoznom kelle
mintha egyenesen saros nagy Patakrdl jottem volna. S mit gon-
dolsz mellyik szebb: a fiist iilte London-e, vagy az ¢kesnek
hiresztelt Paris? London szebb hasonlitlanul, s hol nem szépek
a hazak ott kiilonosek, csodalatosak, s ez a potléka a szépségnek.
Parisban sziik, kigyodzd, szemetes utcak ; Londonban széles, egyenes,
s szoba padozatkint tiszta utcdk s jardak, Paris itt ott, de
ritkdn ragyog, csinossagot gyakrabban lelsz mint tisztasagot;
London bir fényhelyekkel, s ha nem 4altaldnos a csinossag, tisz-
tasdgot talalsz mindeniitt. Paris latszani, London lenni akar; az
tobbet ad a kiilsére, ez a valésagra. Ott csaknem nagyobb a
kitétel mint a bolt, itt mindenik bolt, tarhdz. Ott €kesebben el-
rendezve az 4ru, itt tisztdbban tartva. Ha ugy akarod a fdr-
hdz=London, a kitétele a tarhaznak Paris.

Boulognén jottem &tt; tengeri utunk regt6l estéig tartott s olly
csondes idében tortént, hogy senki nem volt beteg. Szélcsendben
a tenger nem lélekemel6; mintha egy nagy tén volnal, mellynek
végét nem latod. De Temzébe ereszkedtiinkkor kezddédott a vész,
s egy kis képet adott a hullamtornyokrul. Regényes, ideali lat-
vanyok a kis sajkdk az iszonyu Oceanon, féloldalt tolva a szél
altal, melly a vékony darbockdra kotott leped6 vitorldba fiiv. De
lélekemel6 a Temze part a gyarokkal, a magas obeliszk alakd
kéményekkel, a hajoépité helyekkel, az ezer meg ezer csolnakok-
kal, hajokkal, sajkakkal, g6zosokkel. Latni a hajo, arboccsoportokat!
koteleiken szinte folakad az ember esze. Messzérdl azt hinndk,
ossze-vissza dallnak; kozeledvén latjuk, hogy 10—15 egy sorban
mindkét oldalrdl, a viz széltében. Nyomast érez a l€élek a kincs
latasakor, s kivalt ha a szegény hazdra emlékezik. Ha mdgusz
volnék, e képet megnézetném minden becsiiletes magyar emberrel.
Reménylem, kik most kétkedve, g6gbskodve €és karomkodva kialt-
jak : magyar vagyok, — csondesen sompolyodnanak odabb. E nagy
életb6l, ¢ nemzeti dics6ségbdl foly ki azon biiszkeség, mi az ango-
lokat bélyegzi. A mi biiszkeségiink otthon virithat, itt lehervad.

London paratlan. Ne a részeket, az egészt vedd ! Europa tobb
fovarosat lattam (aldassék érette Isten neve s a tietek!) de olly
szép utcdkat, szép részeket mint itt, sehol sem. Szadmtalan squarek
vannak, melyek nem egyebek mint ugyanannyi kertek a varosban,

2‘
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fakkal beiiltetve. A parkok még nagyobbak, mint egy kis hatar,
millyekben juhokat, teheneket, lovakat latni legelni. J6 folyodviz
mindenikben, némelyikben villdk is. Utca is sok van, mellyen a
hazak el6tt mindkét oldalt kertecskék vannak. Latvian a Regent’s
parkot, a Regent’s Sorectet, meg nem allhattam, hogy egy ifjunak
meg ne irjam Périsba, miképen csak e két helyen tobb palota van
s tobb szép haz, mint egész Parisban. Kétségkiviil keserii golyo
volt ezt olvasnia, mert a franc szerfolott hid. ,Paris la capitale du
monde“ o©rokre ezt hallani még annak szdjaban is, ki Londont
latta. Roppant egyes épiiletek vannak itt is, bar az angol inkabb
az egészt tekinti. Nem hézat, de utcat akar épiteni. S helyesen,
mert szép részek nem mindig alkotnak ill6, teljes szép egészet;
inkabb torténik az ellenkezd. Mikép épitenek itt? Ot vagy hiisz
egyszerre épittet; beldl kiki ugy épitteti, mint kényelme kivanja,
de kiviilrdl egy egészet latni. E szerint sok hazaknak itt monu-
mentumi charaktereik vannak. Példaul a quadrans, 146 oszlopon
nyugvé csarnokkal ; Jork, Cumberland, Sussex palotak, mindmeg-
annyi kiralyi lakhelyek.

Mi nincs ndlunk, mi nincs Parisban, mi Londont annyira
szépiti? Széles, finomul burkozott utcdk, jardak; egyenes kerttel
szegett, rend szerint épitett hazakkal ékes utcak; squarek és parkok.

Ugy vagyok a sok targy kozt, mint ki a sok karé kozt futni
akar, Utédik egyikhez is, masikhoz is. Példdul a méregrél beszé-
lek. Azaz, az arrul, dragasdgrul. It minden 25 p. centtel, de sok-
szor 100 p. centtel dragabb, mint Périsban. A haziasszonynak
beszéltem, hogy nalunk a hus fontja 2 —5 garas, a bor itcéje 2 -7
garas; egy forintért egész ebédet ehet,... s csudalkoztak, nevet-
tek O €s gyermekei, s kivankoztak (Uram bocsass meg nekik, mert
nem tudjdk mit cselekesznek) Magy. orszdgba. Sét alig hiszem,
hogy hazugsignak nem tartjak, olly nagy a kiilonbség az itteni
artul. De ép ez a mi fenénk! Adjuk olcson, s igy is nehezen ter-
mékeinket, s a gyartottakat vessziik a parisi, londoni aron.

Tennap el6tt Victoria hgné, 18-ik évét elérvén, s igy az ural-
koddsra (ha meghalna a kirdly) torvényes idével birvan, onakarat-
bul a polgdrok bezartdk boltjaikat s a hazak megvilagittattak. Goz-
zel megyvilagitast (szoros értelemben veszem) most lattam elGszor.
Példaul latni valé volt nevét vagy mas cifrazatot. Nem lampak
agattatnak ra, hanem az a mi a cifrazatot vagy nevet formalja, csg6,
mellyb6l a kis lyukakon a gézfény ugyanannyi apré csillagkint
tiinik ki. Gyakran jott a szél s a lang eltiint, kialudt. Azaz, csak



21

latszott kialudni, mig a szél a lyukakba benyomta a gézt; elmul-
van, a g6z ismét kijott, azaz a sok csillag, a név vagy cifrazat.
Igy egy pillanatban szél elfutta az egészet, mas pillanatban ismét
ragyogott a gyémantnal, a mennycsillagoknal fényesebben. A szin-
hazakban is nagy konnyebbség ez. Egy sréfforditds éjszakat vagy
napot csinal.

A Temze csaknem oly széles, mint a Duna. 76bb hidak van-
nak rajta, — mi 6 nyomorultak, egyet sem tudunk épiteni. A Tun-
nel a kozépnél odabb haladt, Egy németnek mondvén, hogy magyar
vagyok, igen oriilt a jambor, hogy Landsmannra taldlt. A magyar
semmi a népek sordban. Nincs bele irva. Mas rubricaban keresd az
a alatt. Gyermekkel ha megald Isten, erre mindennapon emlékeztesd.

E napokban Kossuth elfogattatidsat olvastam az ujsdgban.
Megiitém az asztalt (ebédnél tortént), hogy a mellettem iil6 ram
bamult. Szent Isten! Hallgatok Miklds, részint, mert kozel latom a
lap végét. Az angol ujsdgokban még ritkdbban taldlni rélunk egy
sort, mint a franc. lapokban. Pedig a lapok nagyok mint egy le-
pedd, a sorok aprok, siiriik, ezerszer ezerek; mégis ritkdn engednek
beldliik csak egy sorocskat Tizennégy milliom nem tudja magat
nehany sorig érdekessé tenni! Hogy tetszik ez nektek otthon?

Gazdagsag, fény, robaj, valtozds mindennap; jarvan a piaco-
kon latom a gyonyorii szoloket, a kokusdidkat, a narancsokat s
indidk gyiimolcseit bOvségben; jarvan az utcakon, mit az elme
kigondolhat, latok mindenféle miiveket, gyartvanyokat. Mi sok el-
feledhetni a hazat; mi sok irigyen és sotéten elborulni! Szinte
ohajtom, maradtam volna otthon, mert igy boldogul énekelhetném
a boldogokkal : extra Hungariam non est vita, si est vita etc.

Az idéjarasrul is tudositlak. Fortelmes, es6s id6. Hideg van,
a jég sokszor kopog. Meglehet, mint fudds gazdanak erre sziik-
séged van.!) Valamiképen ollyképen mint Dfify,?) ki a posonyi esé
utan Szabolcsban vettetni hagyott.

Csokolom néd kezeit; a Malikaét®) is Lasztoméron. Gyuri
batyam jo lesz neved alul is elfogadni tiszta tiszteletemet. Te Mik-
l6skam, élj boldogul, mint a vad, mit te ne iildozzél.*) Ulj télben
a sutban, nydrban a kertben. Tisztel6d s baratod

Szemere Bertalan.

") Szemere Miklos a gyakorlati életben igen rossz gazda volt. Poeta volt.

*) Dessewffy.

*) Szemere Gyorgyné.

‘) Szemere Miklés szenvedélyes €s kitiind vadasz volt.



7. Miklésom ! London, Auguszt. 10. 1837.

Ismét te allsz a tetén, azaz neked van jogod e levélbél
fidibuszt csindlni,!) ha ugyan nem az rea az itélet, mi hivatott
Ponori Thewrewk?) konyve ellen a pesti casindba, midén hitvany-
sdga miatt a konyvtdrbol kivettetni s gyujtogatonak felmetszetni
javasoltatott, t. i. az itélet ez vala: igen vizes Iévén, fidibusnak
nem hasznalhato.

»Mégis Londonban“ 6hajtod, s helyteleniil, mert igy kellene
»ismét Londonban“. T. i. csak tegnap érkeztem vissza Anglia
belsejébdl, kimenvén egész Glasgowig Skociaban, Dublinig Irland-
ban, mi kicsapds 23 napba keriilt. Nem minden csudalnivalo
gyiilt ©ssze Londonban, de el van osztva mintegy az orszag
minden részében. Példaul Liverpoolban tobb dock-ak (zart vizek
a szdrazon, melyben a hajok felpakolnak s lerakodnak), Man-
chesterben tobb gyarok, mint Londonban, Birminghamba Liver-
poolb6l s Manchesterb6l vasut vezet, mellynek hossza 97 angol
mtf. (= 22 magyar mértf.) s a menetel 4—5 oraig tart. Igaza
van azon skeptikus angol bolcsnek, ki azt allitja, érezni kell a
tiiz hevét, hogy megtanuljuk, hogy éget, a jeget megfogni, hogy
fagyaszté erejét ismerjilk. A mennyiszer ujat latunk, annyiszor
megcsalatunk. Kedvem jott kiiilni a kocsi tetejére, gyonyorkodni
a vidékben. A fiist szemembe jovén, néha tiizes szikrdval, ezen
hamar segiték, t. i. hattal fordultam. De a széllel nem boldogul-
hattam, mindig tartanom kellett kalapomat. Mondom szomszédom-
nak : ,be kellemes nap volna, ha szél nem fujna“, ,Biz igen“-
felelé szomszédom szintén sajnalkozva. Tekintek a fikra: eg
levél sem mozog. Megaltunk, utazokat felvenni, s érzem teljes
szélcsond van. T. i. a menetel rohan® sebessége okozza a nagy
szelet, melly egyébirant csak a kiin iil6knek alkalmatlan. Min ugy
segiték, hogy a kocsi belsejébe visszabujtam. Vasutak gézszekerek
nélkiil vannak Anglidba szam nélkiil, a gyarokat mindenféle irany-
ban koriilagazzak, terhet vinni kdészént hozni stb. Kiilonos tekin-
tettel egy gyarvaros! Minden felé a magas kémények (100—300
labnyi magas), néha iszonyu vastagok, mellynek tetején sziintelen
kemény lang nyulik ki; fekete, kormos épiiletek, szurtos emberek,
csattogds, dorgés, kerekek tompa zugdsa, — s a vidék folott

) Szemere B. f6lvéltva ird leveleit Mikloshoz és Gyorgyhoz. )

*) P. Thewrewk Jozsef szertelenségérdl ismeretes ir6. Munkdi: Eszre-

vételek Széchényi gréf Hitel c. munkdjara (1832); Toredékes jegyzetek
Széchényi grof Vilag c. miive f616tt és Borotvalkozo tiikor.
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orokos kod, melly csak iinnepeken ritkul meg némileg, midén a
munka mindeniitt megsziinik.

Ugy vélem, mar emlitém, hogy Anglidban, N.-Britanidban
vasarnap minden megsziinik, nemcsak a dolgozds, de az utazas
is megakad, a posta se megy. Innét eszembe jut elmondani, hogy
bigottabb népet mint az angol s skot nép nem konyen talalni.
Egy skot hazban azt taldlam mondani, szeretnék vasarnap elmenni
Loch Lomondba. ,Mit? utazni vasarnap“ — monda rémiilve a
haziasszony, egy gazdag gyarbirtokos felesége. ,Igen — felelém —
ha lehetne“. S meg lehet, azt vélé, én moralis lehetGségrdl be-
széltem, mi korantsem volt ugy. Vasarnap nemcsak a bolt s
miihely csukva, de a szinhdz, de minden mulatéhdzak. Fejtegetém
egy papnak, mi rosz kovetkezése van ennek. Hovd menjen a
nép? ,A templomba“. De hat templom utin? Ki egész héten
keményen dolgozott, annak az olvasis sem mulatsdg. Mennek
rakasostul az ivohdzba, s mit keresett keservesen, egy pdr Ora
alatt eltékozolja. Miért nem nyittathatnék meg estve a szinhaz?
»Az Isten mentsen, elrontand a papi beszéd effectusdt“. Arra azt
feleltem, hogy sok szinjaték tobbet ér sok papi beszédnél és le-
het erkdlesi darabokat adatni. Minden esetre nagyon kiilonds,
hogy az ivohazak nyitva hagyatnak, a szinhazak, mulatohelyek
bezaratnak. Edinburgban ne probalj vasarnap fiityolni, megvere-
geti valladat ki utdnad jon: Uram, ma vasarnap van! Oxfordban
egy kiilonben jeles, tanult ifju pap (Fellow a Magdalen Collegi-
umban) masfélnap mindig theologiarol beszélt s végre egy érteke-
zéssel meg is ajandékozott. En nem emliékezem néalunk theolo-
giai uj vetélkedésekre, konyvekre (kivévén miket a professorok
tanitvanyaik szdmdra irnak) de itt most is foly, mint Luther és
Calvin idejében.

Nincs példa nélkiil a torténetben, hogy kik eléhaladtak, azok
altal kik egykor elmaradtak, feliilhaladtatnak. Ugy latszik a pro-
testantismus itt ma is a régi korben forog, — a catholicismus
pedig, mint melly nem érzi magat kedvére, mozog, elétekintget.
De ismét kiilonos, vagy talan igen természetes, hogy ép itt, hol
bigottsdg olly nagy, naponkint uj felekezetek tamadnak. Kiilon-
boz6n néhdny szé értelme irdnt mds oktul, kész a felekezetala-
pit6 ; néhany tehetds csaldd hivemmé lesz s kdapolnat bérliink s
fogy, vagy szaporodik a felekezet.

A skociai hires tavakrul nem beszélhetek, bar kozel valék
hozzajuk, mert nekem célom tanulni inkdbb, mint gyonydrkodni.
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Helvecian visszautazva lesz médom latni az ottaniakat. A Clyden
menve ki a tengerre, egy részét lattuk az ugynevezett highlandnak
s mutatjak a partok, hegyek, mi regényes vidék nyilik utdnuk.

Edinburgh a legregényesebb fekvésii varos. Mintha pano-
ramaba tekintenél, — még az a tiindéri vildgos kod is rajta van.
Az O6vdaros rut s mintegy kunyhdk a hazak, mik egykor nagyok
lakai valdnak. A Holyrood palace-t, mellyben Maria Stuart lakék
hajdan s egy par év el6tt X-ik Kdroly, megnéztem, mint a helyet
is, hol Rizzio, az olasz énekes, Maria férje altal meggyilkoltatott.
Midén azon helyeken taldljuk magunkat, mellyeket érdekessé tett
a torténet, s csudalatos érzelem kel kebliinkben! Tedd hozza,
mellyeket meglathatni nem volt reményiink. Igy voltam itt, de
kivalt Vittenbergaban, lévén az udvarban, hol Luther lakott, te-
kintvén a templomajtét, mellyre a thesiseket felragasztd. Edin-
burghnak uj része igen jeles; a hazak faragott kélapokkal kira-
katva, bizonyos szolid tekintettel birnak. Azonban 6rommel mon-
dom, hogy mint Pesten, olly szép izléssel sehol sem épitenek,
még csak tdvolrol sem. Most épiilnek néhany hazak Londonban,
mellyik hozza kozelitenek.

Tengeren mar haromszor valék, beteg egyszer sem. Dublin-
bol jovén Liverpoolba, a tenger hdborgott. A hajo hintazott,
hogy szinte elszédiilt fejem. A hajora léptemkor rosszul érzém
magam, s igy kikeriilhetlennek tartdm a betegséget. Egypar mar
elkezdte a hanyast; gyomrom is émelygett. Féltem hogy kimo-
solyogjdk a bajuszos idegent. Lementem s dgyamra doltem. Mi-
hamar jon egy ifju, jaj, jaj! utdnna egy Oreg ur jaj, jaj! Mint
a nyul, midén a bokorban megiil, s csak félreménye van, hogy
az agéar nem taldl rd: ugy lapultam meg az agyon, varva a be-
tegséget. De el nem jovén, neki batorodtam, s 11-kor éjszaka a
fedélre mentem nézni a zugd tengert. Aztan levetkezém, alvdm
békében. Reggel hallam, hogy a legnagyobb rész beteg volt. Az
kiilonos hogy leszélvan a hajorul, egész nap ugy tetszik, mintha
mozognanak alattunk labaink. A haj6é ingadozasat a test mint-
egy magdaba szivja.

A viélasztasok erésen folynak s nem olly kedvezék a whig-
miniszterek, mint hitték kozonségesen. Utamban sokat lattam.
Zaszlokkal, trombitasokkal jarnak fel s ald a partok az utcan, de
téliink azzal a kiilonbséggel: hogy nem larmaznak, igen ritkan,
— nem jarnak olly nagy tomegben. A mi restauratioinkrul itt
semmit sem tudnak, pedig olly pompds s iinnepi tekintettel az
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angol sem, és igy a viligon egysem bir. Ohajthaté, utaztatnék
meg hazank angolok, francidk altal, kik megismertetnének. Né-
melly ujabb utazasokban van rélunk szo, s tobbnyire kedvezd. Né-
melly intézvényiinken elcsuddlkoznék Eurdpa, mint azok, kiknek
beszéltem, elcsudalkoztak.

Egypér nap mulva elhagyom Angolhont s mid6én e levelet
olvassatok, talan nem leszek kozelebb hozzd, mint hozzatok.

Gyuri batydm, reménylem, szeretteivel egyiitt finom egész-
ségben van. Igen 6hajtom, hogy Odon olly tréfas maradt legyen
mint volt, mindig mosolyogva emlékezem -cicadskodo6 jatékaira.
Miklés nem irtad meg lydnyod nevét, kétség kiviil Ossidnbol
vetted.

Csokolom kezeit a két Amalianak, s titeket olelve vagyok
tisztel6tok :

Szemere Bertalan.

A fontebbieken kiviil, Imrém,!) kiilonosen neked valo ujsa-
got nem mondhatok, kivévén, hogy Eszferhdzy tegnap Bécsbe
elindult, hacsak az éjszaka vissza nem jott. Mert 6 ollyan uri
ember, hogy szazadik akarata vald. Parisban 3 hoénapig fizette a
szallast, utoljara kiment; maskor az els6 kocsi mar elindult, s
visszahivatta és még 9 honapig itt maradt. Dr. Bowring, ki a
magy. kolteményeket angolra forditd, kiesett, azaz kovetté ujra el
nem valasztatott. Eszterhdzy altal ismét kiildok néhany konyvet.
Most szerinted ,sok szerencsét* — a vén angol madammal.

8. Miklésom ! Vatta, marc. 6. 1839.

Szomorti eseted?) vadaszati apologiadba ugy illik, mint egy
halott a menyezetes agyba. Fognad e még azt irni? Mig életed-
ben, vadasztarsaid nem készitik-e meg fejfadat, min a szarvasok
ezt olvassak: ,€él az ember, de meghalt a vadasz?“ Es te, mint

") Barkassy Imrének szol e kovetkezé néhdny sor, a kinek a kozveti-
tésével jutott e levél Szemere Mikloshoz. A levél Barkassynak van cimezve:
Monsieur Emerique de Barkassy a Vienne en Autriche. Wollzeil no 866.

‘) Végesy Laszlo nevii vadaszpajtasomat a vaddiszndvaddszaton nem
az én gondatlansagom, de sajat gondatlansaga- kovetkeztében golyoval keresz-
tiil I16ttem, Kigyogyult s azontdl még 10 évig élt s vadaszott tarsasagunkban.
— Midén a belvarosi képviseldvalasztaskor nevem (csak nevem) kéretett Dedk
ellenében a sz. baliak altal, a kdpenyeget forditott Csernatony szinte kopeny-
fordito egyik dolgozétirsa: Palasti Sandor — igy travestdlta ez esetet az
Ellendrben: ,Szemere, ki az embereket 16voldozi“ stb. Szemere Mikids jegyzete.
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Ossian borongé szellemei a banat kodén iilt, emlékezel a rengd
erd6kre s ormokra, a vagy emeli inaid, de azok tehetetleniil eresz-
kednek vissza.

Eseted itt is igen elterjedt s azt, mi kik szeretiink illetédve
hallék. Ha meghalt volna a sértett, nem az fajandott neked, mi
biintetést a torvény mondandott rad, de az, mit egy gyongéd lélek-
ismeret magéban hord. Igy fogott fol téged Garas Samu, igy én s
azt hiszem helyesen. Ezért igen megvigasztalt annak hallasa, hogy
a sértett él és élend, mert benne 6romed, életkedved, nyugalmad
is €l s csak alltal a mélység szélén, de visszaléphetél. Ki illy oro-
mekben leli kedvét, hasonlé a bfibdjos vadaszhoz, ki a fehér
galambban a sajat lelkét, vagy kedvesét lovi le. S ezutdn is kite-
ended magad efféle veszélyeknek, mik a lelket s kedvet oOlhetik
meg? Nem egy intés-e ez, nem egy j6 hang-e, melly ez utrdl,
mi egész eréd elnyeli, visszatérit s igazit nemesebb palyara, melly
tehetségedhez illik? Legyen ez Pal megdobbenése a szentirasban;
add magad komolyabb munkara, dolgozzal s a hazaért cselekedjél
és irj.1)

En Gyurinak Eotvos tervét megkiildém, mi enyimnél teljesb
és €ékesb olvasmany, nem tudod megkapta-e. Levél is volt mellé
csatolva, mire 6hajtam valaszat, de még ezideig elmaradt.

A farsang elég vig volt, de élénkebb is lehetett volna. Hat-
hét megyébdl voltak ifjak és lyanyok, szépek és rutak s kozép-
szeritk s itt is mint a koltésben a kozépszeriiség a legrosszabb.
A szép kitiinik, a rat is, a kozépszerii teszi a tomeget, melly
egyenkint elvész, egészben lathaté. Azon nem fogsz csudalkozni,
hogy a hir hazasulandonak hirdet, mert minden jelolt elvalasztat-
hatik, pedig minden nételen s igy én is jelolt a ndsiilésre. Igaz,
fejem nem tiszta, de még is bizom, — tudod ugy dereng-borong
benne; lehet marad éjszaka, lehet kivirad, de egyik ugy eshetik,
mint masik.

Sz. Pél?) az elsd levélre nem felelt; mas dologrul irtam még
egyet, gyongeségeit tekintve tenni akarvan az elsé 1épést, de 6 erre
sem felelt. Ha 6 nem kezd irni, hallgatni fogunk a vilag végéig.

") Ez az elsd buzditdsa az irdi palyara. Eddig legfeljebb a megyei gyii-
léseken szerepelt s csak nehany ginyos verse jelent meg. V. 6. Perényi:
Szemere M. életrajza. 24. és kov. lap.

) Szemere Pal.
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Azt talan halldd, hogy Tervemet!) fogadd el a megye s azt,
mint az Eotvosét is minden torv. hatosignak megkiildeni rendelte,
mi ingyen megajanilvan a példanyokat.

Most pedig édes Miklésom, csokolvan Nindd?) szép kezeit,
s téged is az erd6k s hegyek hajdani hosét, maradok tiszteld,

szeret6 baratod
Szemere Bertalan.

9. Vatta, oktob. 9-én, 1839.

Miklosom ; leveled tegnap vettem s mit irsz benne, barmi
szép, barmi nemes, téled meg nem lepd. De legyen az barmi ter-
mészetes, jellemed s kebled ismerve, lehetetlen, hogy lelket ne
hasson, nem a kéz, mi nyujt, de a sziv, mi nyujtat. Szivedhez te
hit vagy, de nem 1igy magadhoz s ugy latom Miklos, te papnak
sziilettél, — mert 4ldozni igen kész vagy.

En nem addsra kértelek titeket, hanem elSfizetGk gyiijtésére
s az igéretkor is ezt monddm: mar elég volt; munkdm maga csi-
naljon maganak utat a vilagban. Segédiil utolsé levelemben csak
azt kértem, a reménylhetd el6fizet6kt6l bejovends pénzt el6zéleg
kiildeni sziveskedjetek, miutan elézéleg kell fizetnem.?) = — —

Bereghben, Kassan, Szathmdrban nincs gyiijtém, ha ide is kiter-
jeszkedtek, a fenirt szdmot igen meg lehet kozeliteni.*) —_ -
Mit csindltam Friderikdval ? Hol allanak az epigrammok ?°)
Erre tudnék felelni konnyen, de gonoszul eszembe jut kinzani,
hogy vagygyal vedd kezedbe konyvemet. Annyit azouban mondok,
hogy munkdm a forméra nézve, ez utés6 hoénapban lényeges val-
tozast szenvedett s Pali®) javallatdt, mert teljesen birja annyira,
hogy maga nogatgat epigrammadimat el nem hagyni. Ha biralasa-
nak hinnék, — de ez bajos, mert a publicum gyakran a legjobb
kritikussal all ellenségiil szembe, — elbizhatndm magam ily nyilat-
kozasok utdn: ,nem volt még neki kezébe oly munka (i.i. a cen-

) Terv egy épitendé javito-foghdznak a magdnrendszer elvei szerint.
Kassa, 1838. Ebben foglalta 0ssze utazasaink gazdag eredményeit.

’) Szemere Mikldsné, Mériassy Anna.

% Itt Szemere Mikl6s harom sort torolt.

‘) Ismét egy sor torlés.

%) Szemere Bertalan szépirodalmi dolgozataira vonatkozik. V. 6. Sz. B.
Szépirodalmi dolgozatai, Budapest, Rath M.

) Szemere Palt érti. .
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sor kezében),“ ismét ,ez a literaturdban uj irdnyt fog kijegyezni;
ily nyelven még senki sem irt, ily el6adast én a magyar Literatu-
raban nem ismerek.“

Maradok szokdsomnal: keveset reményleni. Igy a kevésnél
- kevéssel tobb is soknak fog tetszeni, legalabb kielégitend. Annyit
érzek, hogy nem szenved azon nyavalydban, miben csaknem vala-
mennyi eredeti munka szenved; t. i. nem d{ires. Szé s gondolat
benne egyensulyban all. Hiszen ha a szellem lobbandsait, a sziv
érzeményeit, ha lelkem tiizét mertem volna szabadon kovetni! De
a censor sziintelen szemeim el6tt allt, fenyegetve, mint sz6rnyii rém.

Az el6fizetést illetbleg kozold e levelet Gyurival. Ninanak
csOkolva kezeit s téged ezerszer oOlelve, vagyok tisztel6 baratod

U. i. Pestre okt. 20—25-ig megyek. Sz. Bertalan.

10. Pest, junius 24-én, 1840.

Miklos ; gondolom ugyan, Gyuri kozlendi veled e napokban
irt levelemet, azonban hogy erre ne varakozzdl, tegnap vett leve-
ledre ime valaszolok.

Az 1. kotet mar ki volt szedve, s a Il-ikbol 10 iv,Y) midén
ezel6tt 3—4 héttel a Nador parancsara, mely Méreyhez érkezett,
egyik censor altal lefoglaltatott, jollehet az [-s6 k. egész arat s
a ll-ik Ys-at lefizettem, s amazt, ha az adjunct meghagyasom sze-
rint cselekszik, nem is kaptdk volna ott. Mind censorom, Reseta,
ki irantam kiilonosen jo, mind €én ott valék Méreynél, ki elolvasta
munkdmat s véleményét réla megird a Nadornak. E napokban
Somogybul Mérey megjovendvén, a hatarozatot megtudandjuk.
Azt tudom, a censor azt ird, hogy ¢ semmit sem lit benne, mi
egy polgar kotelességeivel ellenkeznék, — Mérey maga is nagyon
dicsérte szemembe, hogy megésziilt s neki munka igy nem tet-
szett, hogy a somogyi gyiiléseken tobb eszméimet haszndlandja,
azonban itt ott lat ollyat mit, ha 6 censor, meg nem enged. Sét
6, azon feltétellel, hogy semmi nekem uj rendeletig ki nem fog
adatni, azt is megigéré, hogy a munka nyomatdsanak folytatasat
nem ellenzi; azonban egy uracska elokoskoda ezt, zajaval kozbe
jovén a Duna, nem hatott erém altal Budara.

Azt nem hiszem, hogy elnyomatik az egész, de alkalmasint

) Utirajzaira vonatkozik. ,Utazas kiilfoldon“. I. kotet Németfold, Fran-
ciaorszdg, Pest 1840; II. kotet Nagybritania, Island, Németalfold, Belgium,
Rajnavidék, Helvecia, Pest 1840 — egy tervrajzzal.
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még egy consiliumi vizsgdlatot alland ki. Koltséget szaporit, — s
idémbiil mar egy honapot vesztettem.

Eleinte titkolam a dolgot, reménylvén, hogy csendben vég-
z6dhetik minden; nem tobbé, s a legnagyobb részvétet tapasz-
talom, annyival inkdbb, mert censura utdn tortént. Némelyek
sérelmiil adatni siirgették, de ez eltemetése lenne. Valamikép csak
kibuvunk bel6le.

Sokan feladasnak tartjdk; nem hiszem. Azt a kezet latom
itt, mely a megyei palyan utamban allt. Odafent nem felejtnek
konnyen ; nekiink nincs mast tenniink, mint nem csiiggedni konyen.

Kazinczy!) folyoiratabol sem lesz egyhamar valami. Dehiszen
ez fontosab, s censura el6tt kicsi kedvetlenség az, miutdna valo-
sagos iildozés.

Pali?) meglehetésen van, de még is akad egy mas baja.
Pasquillod, Sz. Péterre®) irott tetszett neki. En magamban csak
azon sajnalkozdm, e nevet kelle elmésséged targydul vélasztani;
de fiat justitia aut etc. En ha taladkozom vele, nem fogom meg-
ismerni, mint Bécsben*) nem ismerem meg. Ugyan mi is lett
vele? Van annyija, hogy elélhet, fija nincs, hogy utat csinaljon
neki magasbra. Avagy 6 vagy polcra? Nem lehet masképen.

Es ti mikor vandoroltok Italidba? Mikor énekled olajfak alatt
a honvagyat? Ugy veszem észre, a havat mit hullani lattatok,
olvadni is latjatok.

Nekem elég j0 kedvem van. Pali szintén bamulja nyugott
természetemet. De erre torekvém; tudtam az élet tenger, az em-
ber hajos, s ki nembir nyugalommal, jaj annak a tenger vészében.

Ninad kezeit csOkolva, s téged oOlelve ezerszer vagyok tisz-
telé baratod Szemere Bertalan.

11. Vatta, november 2. 1840.

Miklos; te kolté vagy, mert vates vagy, s kitalalad, miképen
én Schiaroni lednyat téled szeretném birni. S talan mystificatiobol
hallgaték eddig? Gyongédségbdl, mert ha nem tetszett volna,

") Kazinczy Gabor folydiratot akart inditani Rajzolatok majd Nép bardt
cimen, de a hatésag egyik tervét sem hagyta jova. L. Perényi: Szemere M.
életrajza 27 lap. Kozolte Dongé Gy. G.: Adalékok Zemplén varm. torténetéhez.

) Szemere Pal.

%) Szemere Péter. A pasquill teljes cime : Mixtura, énekes jaték. V. o.
Perényi: Sz. M. életrajza 25. lap.

‘) Szemere Bertalan huzamosabb ideig tartézkodott Bécsben. Itt fogott
utirajzainak megirasahoz.
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nem kedvetlen munkara fogtalak-e kérni ? s ezt én nem akartam,
Most is csak ugy kérlek, hogy miatta medve-expeditididat el ne
mulaszd. Ures 6rdid akarndm csak vele elfoglalni.

Fé célja e levélnek téged arrél tuddsitani, hogy 103 pél-
dany!) Ujhelyben van, lidaba rakva Kenyeres vasiarosnal. Vele
van egy kis csomé6 is s ebben a levél vagy inkdbb az utasitas.
S mindezeken kiviil példanyok papi tervembdél.?)

Gyurit tiszteld nevemben. Reménylem, példanyat kapta 6 is;
egyébirant te is csak azt irod, hogy olvasad utazasomat, de azt
nem, a Kiilldott példanybdl-e, mit Boldizsar vitt. Bekényi Jancsi
itt jart és sokat beszéltiink rélatok, s 6 bizonyos vitalevelezésériil
Gyurival.

Utolso leveledben oly sok dolog van érintve: Sz.?) birdlata;
Osszetett szavak; Tali itéletei; a te barati biraloid stb., hogy vila-
szoldsul ivek utdn kellene nyulnom, ha B.-kint*) ,dolgaim ten-
gerében elmerilve,“ a sziik és sietd id6 attol el nem tiltana.

Mi a birdlatot illeti, csak azt jegyzem meg, hogy van a
gancsnak bizonyos neme, mit az ily dicséretnél inkdbb dhajtok.
Ki munkam egészben, mint compozitiot nem fogja fel, az nekem
nem criticus, s €én miivet akarék alkotni, nem tomni kotetekbe
targyak aggregatumat. Palinak, ki dolgozali vezérelveimet igen
latszik érteni, siirii félivet irtam a biralatrol, vagy inkabb arrol,
mi belsé egységet torekvém én utazdsomba hozni s miként tekin-
tessenek a belesz6t beszélyek? stb. stb. Elsé leveledben, mit
utazdsomrol irdl, tobb critika van, mint Sz.5) hosszu ismertetésé-
ben; s Ferdi, a profanus e vildgban, oly tapintattal szol rdla,
mit joggal kovetelhettem volna annak szdjabol, ki mint critikus
lép fel. Lesem az iires id6t, melyben azon levelet lemasolhatom
szamodra. S abban ugy ott van a ,hidegen kimért dicséret* s
»megadni valamit, keveset, hogy annal tobbet vonhassunk meg“.¢)

Vérjuk meg az Emlény kijottét, benne majd meglatjuk epig-
rammdid sorsat. Ha a Lanchid megengedtetett, mit én nem tudok

) Szemere Bertalan utirajzai.

*) Terv egy papi Ozvegy- s drvahdznak, a tiszaninneni ev. ref egyhaz-
keriilet koldottségének haszndlatara. 1838.

*) Szonthagh.

‘) Bekény Jéanos.

*) Szontigh Gusztav.

) Egy sor torlés.
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hinni, akkor Canova koldussa ellen mi kifogist tehetett volna a
censor? A szerkesztének pedig tulajdonitok annyi izlést, hogy
epigrammaid legjobbikdt, leggorogebbikét nem mell6zi el. A
Pali itéleteir6l nem irok, sem Kkozelbi biraldidrdl, tartvan attol,
hogy ugy tennél velem, mint a lasztoméri vitakor, 1838-ban, a
»,Kosné lesz bel6le“ mondassal, midén az egész csendeért oly
cimet kelle clnyelnem, mit masodszor ugyan azért sem tehetnék.

S nem latnal te kiilonbséget ilyen osszetett szok kozott :
napfény, széklab, s ilyenek kozott: rénybajnak, mennyholgy, fold-
lany? S nem természetesebb ez Kolcseynél, ki 6rokos olvadozds
volt, mi verseinek jelleme, s nincs-e & benne homaly elég és
nem épen azon verseiben-e, mikben legtobb bdjhon €s szellem-
kebel-féle szavak fordulnak eld (tearézsabokort, sirdombot is stb.
idézed, miért nem ezt is: visszanéz, — mert te felejted, hogy min-
den cum grano salis inteligendum)? S kiilonbség van a kozt,
hogy tiz sorban egy fénykor jelen meg, s a kozt, hogy a sorok-
ban parossaval sétalnak el6. Palindl is jonnek el6, de ritkdn és
helydkon, s mi helyén van, még ha rossz is, jol van...

Mid6n olyasmit olvas az ember, hogy még az didozat is,
mely az aldozénak, a foldnek mellette alt, nem tudatik hova tar-
tozni; hajlik kedvetkapni az irasra, ha estére ugy ki nem farad,
mint én. S valéban, hidban varsz télem észrevételeket az epig-
rammakrol, csak azt jegyzem meg, hogy én nem annyira az emlényt
néztem, mint téged, az el6szor follép6t,t) néztelek, és még azt,
hogy mindig a legnagyobbal mérkézziink, mert igy mindig igyek-
sziink. Téled sok szép gondolatot vehetne Vordsmarty is, de neked
viszont nyelvére volna nagy sziikséged. Innét az 6 iivege, mivel
atlatszo, sokszor gyémdntnak latszik mig a te gyémantod, homalyos
lévén feneke, alk6 gyanant vettetik el.

De nem is latom batorsagosnak epigrammadid tovabbi biral-
gatasat, mert gyanus, hogy éppen most emlegeted, mi sok nem
tetszik neked bennem, s a rostséget megnevezed, mi nekem héla
Istennek ! — ismeretlen, s a mystificatiot, mir6l igen sok szépet
tudnék beszélni. Mert nem kétlem, si ,pleni rimarum® nyiltsignak
a fecsegést, mystificationak a meggondoltsagot nevezitek. A kele-
tiektdl, az imadottaktul sokat tanultam, a tobbek kozt e bolcs
mondast: ,a ki nem mondott szon te uralkodol, a kimondott sz6
rajtad uralkodik.“

) Szemere M. elsé koltdi termékeit Kazinczy Gabor foly6irataiba szanta.
E verseket 6 maga sem becsiilte kés6bben sokra.
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S e kovetkeztetésed foly abbul, hogy azt kérsz, mivel nem
birok s verseket varsz t6lem, ki egy évben alig irok egyet.

Most tehat medvék zsarnoka menj, érettem haljanak meg
6k, haragod lecsendesitésére.

De el6bb utasitisomat olvasd at, s teljesitsd s vigasztaljon
az, hogy én is megkaptam birdlémat.!)

Olellek, Szemere Bertalan.

12 Pest, Maj. 17-én, 1841.

Miklésom ; €n mar April. 1-t6l ota itt tartozkodom. Sokat
kelle vala itt végeznem, s aprodonkint egymasutin minden terveim
meghiusultak. Epen ma lettem e tekintetben teljesen meztelenné.
Azonban mivel igy ember nem maradhat, vairom hogy a sors ujra
felruhazzon.

Te mar tudod, hogy €én e nydron utazni szandékozom a
hazdban, mintegy 4 hoénapig. Pappszdsz, volt hevesi kovet akart
jonni tdrsamul, s részint mert igen jO természetii, részint mert a
sz6 igaz értelmében bardtok vagyunk, részint mert neki minden
megyében legaldbb két el6kel6 barata van, s nekem kell lenni
minden megyében ; 6riilok utamnak. Hasztalan. O nem johet, azért
is mivel a most iil6 orsz. valasztmanynak tagja, azért is mert Heves-
ben zajongas van, hol testvére, az alispan érdekeltetik. S nekem
kell utaznom, s nem egyediil, részint mert a koltség kevesb, részint
mert uraknal kellvén gyakran megszallnom, nem akarom beszéd-
del egymagam tartani a vilagot. Ez engem kifdraszt sokdra, s 4
hénap sok idé.

Minthogy gyorsintézetek keves iranyban léteznek, minthogy
a?) — — koltségesb s unalmasb s idévesztetdbb, sajat alkalmon
kell utaznom. Legolcsébbnak s leggyorsabbnak tartom. Jeleztetik a
koltség: a kocsi s 16 (legalabb 3) ut végével vagy eladatik, vagy
egyik megtarthatja, kifizetvén a masikat.

Minden megyében meg kell fordulnom; Erdélybe is betekin-
tek, bizonyosan, ha dieta lesz. Mert Erdélynek egykor hirom—4
honapot szentelek, hogy gyokeresen megismerjem, €s szolhattak az
uniérul. Mar Jun. elséjén akartam indulni; de két ok lehetetlenné

') Szemere M. nem szerette birdl6it. A hirtelen haragu kolté egy
birdlat miatt kapott Ossze Erdélyi Janossal is, akit kiilonben mindig szeretett
és tisztelt. V. 6. Perényi: Szemere Miklds irodalmi hagyatékabél. Irodalom-
torténeti kozlemények. XV. k. Budapest, 1905.

*) Olvashatatlan sz6.
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teszi. Egyik, hogy mindezideig sincs tarsam. Most is azt keresek;
de mindevvel nem mernék megindulni. Tapogatézom itten ; s vaj-
jon mnincs felétek olyan, kinek kedve volna velem jonni? A koltség
nem lenne sok. Nekem van specialis célom, de az amaz altala-
nossal, ismerni a hazat, megfér igen szépen. Célom: rajzat adni a
foghazak mostani allapotjdnak, s adatokat gyiijteni Magyarorszag
erkolesi  statisticajdra. Ezért kell minden megye székvarosaban
megijelennem.

S elkiildted-e Bereghbe a 20 példanyt, s mit miveltél a te
20 példdnyoddal ?') Szeretném ha érat, ha ugyan eladad, meg-
kaphatnam, mint szinte a Gyuri altal eladott 10 példanyét is.
Pénzre van sziikségem. Errél értesits, igen kérlek,

Ez emlitetteken kiviil, mint a hirlapbol lathatdd, mar 40
példany van munkdmbodl. Csodalkoznak itt a szokatlan keleten.
Uj kiadast akarok, Heckenasttal probdltam, de nem tudtam meg-
egyezni. Azonban egy olcsot p. 2 f. 30 x. p. fogok eszkoz-
leni, s a jové hénapban hirdetem; taldn hatdsa lesz a nagy juta-
lom kiosztasara.

Gyuri nekem még sem irt! Vajjon mi lehet ennek oka?

No6d kezeit csokolom, s téged olellek ezerszer.
Sz. B.

13. Vatta, Jun. 5-én, 1841.

Miklos; Ma virradéra jottem vissza Pestr6l, némi sajnalko-
zassal, ut6s6 napon hallam, hogy e hdénap kozepén te is Pesten
leszesz. Két okbul sietek e levelemmel; elészor hogy utazdsodnak
Vatta felé iranyzasara kérjelek, madsodszor, hogy a nalad letett s
téled is vart pénz elhozatalara szolitsalak. Ha pedig, gyorskocsin
utazvan, nem johetnél be hozzdnk, Miskolcon tedd le Garasndl,
vagy mas hitelbir6 ismerésodnél, s engem egyszersmind értesits,
hogy folvehessem. Sziikségem van rd, mert utam kozelg,?) bar
még nincs bizonyos tarsam. Nem tudod Vay Dani hol tartézkodik
jelenleg? Talan 6 eljonne, s van okom inkdbb vele menni, mint
masokkal, kik ajanlkoznak.

Gyurival taldlkoztam Pesten, 6 monda, hogy nalad van pénz.

") Szemere Bertalan utirajzai, melyeket Zemplémben s a kﬁrnyéken
Szemere Miklés terjesztett.
*) Ekkor csak itt hazdnkban utazott. Szemere M. jegyzete V. 0. a 12.
sz. levéllel.
3
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Paliék!) Vattira f. h6 15-én érnek. Birdlata, valtoztatéssal,
Vorosmarty ,Kis lydny baja“ felol a jové héti Athenaeumban jele-
nend meg, miutdn el6bb az Academia heti iilésében felolvasta.

Kossuthtal dolgodban, Gyuri felszolitasara, értekezni akartam,
de nem lelém hon. Kik ezt tudjdk, mind rosszaljak. S nem lehet
kimenteni. Csaknem nevetséges jamborsdg egy névfelen ellenében
a feletkezetbeli névtelent, téged neved kijelentésére nem felszdlitani,
de kényszeriteni, s aldozatrél beszélni mit 6 a baratsignak nem
tehet. S nem meggondolatlansdg-e akkor tenni ezt, midén ,Mix-
turai?) reminiscentiakrol“ beszél, s midén por fiigg fejed felett, s
e vigyazatlansdg még egy mast huzhat fejedre. S ha igaz mit
Kazinczy®) mond, hogy te rd biztad neved kitenni vagy nem
tenni, — az 6 aldozat emlegetését, hoskodését vagy don quixotte-
ridnak vagy perfididnak tartom. Sajndlva szolok, de igy van. Ez
esetre vonatkozélag a Jelenkorban egy hosszu naplot, (vezércikk)
olvashatsz. S ha szabadsagot adal neki nevedhez, minek ez obé-
gatds? ha .nem adtdl, s ha & névteleniil elfogadta cikkelyedet,
kérhet téged, de nem kotelezhet. Vagy nem érti a szerkesztés abc-
jét sem.

Te kett6t tehetsz. Vagy irni nyilt levelet, és szemébe mon-
dani: mit jajveszékel, mit emleget aldozatot, midén az eredeti
levélben megkapta a szabadsagot nevedre? Minek lattatja az ben-
ned biinnek, mi erény s batorsag volt, s nem allt-e rajta kitenni a
nevet? Vagy ird azt: hogy mihelytt ,Zemplény“ nyilt sisakkal lép
fol, azonnal el6éllsz te is. De ez megtorténvén, amaz el6bbi ész-
revételt utdna meg kell tenned.

Mindez neked, s legfolebb még Palinak van irva.

Hova elébb olvasvan a pénzt s leveled, és magad, Ninad
kezeit csékolva, olel szeretd baratod Sz. B.

Ormosnak is irhatnal, hogy kiildje el mar a nala levé néhany
forintot.

14. Kedves Mikl6som ! Pozsony. Jan. 4-én, 1844.

Néhdny szot legaldbb; bar volna idém irni kedvem szerint,
de hol id6 nincs, hol er6, mert ez az 6rokos vitdzas, gondolkodas,

) Szemere Palék.
") Célzds Szemere Miklos emlitett pasquilljara. V. 6. 10. sz. levél jegyzet.
*) Kazinczy Géabor.
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aggodas felemészti az ember erejét.l) Azokét nem igen, kik elég
gazdagok 80,000 pfrtot veszteni, mint Csernovich, mint azokét
sem, kik elég szerencsések 40,000 pfrtot nyerni, mint Szentivanyi

Odén, — mint dltalaban azokét, kik a dietat akkor érzik, midSn
iilni kell az iilésben. Egyre-mdsra szert tettem én is, de pénzre
nem fudok szert tenni, Mikl6és, — hiszen, ha a sors szerelemmel

kotné Ossze, tgy is elfogadnam, de nem szeretett lyanynyal dssze-
kotve, el nem fogadhatom. Azt mondjék, a legszebb tiizjaték végiil
hagyatik, igy a szerencse is, — ugy €n boldog vagyok, irigyelj
Miklds, kaddal fog heverni ndlam az arany.

Most mar e szoban ,arany“ hidat nyertem altmehetni a te
szerencsevondidra, nem haritdidra, t. i. Esterhazy-sorsjegyeidre,
miket Barkassy ndlam letett, mi okbol? nem tudom, de tigy monda,
kivanatodra. Es én mit csinaljak velok? A legkozelebbi huzasban
a 123,407-ik kijott, de csak 50 frtos nyeremény, s még nincs
kezemben, pedig Zsedényire ra akartam tolni, — mert kiilonben
csak 6 honapra fizetik ki, a keresked6k pedig lehuznak belGle.

Gyuri elvégre, annyi id6 utdn irt, igaz pénzkolcsonszerzésre
szolit fol, s mar irtam is ide-oda, lesz-e siikere? nem tudom, de
hogy legyen, mindent elkdvetek. Fogok neki irni nemsokara, s
mivel kérte, két beszédemet elkiildom, azon hozzététellel, hogy ha
nem ismered, kozolje veled.?)

Génit cadettad tétettem. Eddig jol viseli magat; most kiildtem
a szitkségesekre 150 pfrtot. Erdemeket ugyan nem teszek a nagyok-
nal, s nevem ujabb idében a legmagasabb helyen is sotét szinben
forgott, — mindazaltal ki tigy igyekszik élni, hogy véleményellenei
is kénytelenek legyenek becsiilni, azt hiszem, lesz médom oly
ismeretséget kothetni, midltal sorsan javithatok.

A dietai almanachot olvastad-e ? Ha kell, levén példanyom,
ingyen kiildhetek neked. Két cikkem van benne, az elsGbbet a
Pesti Hirlapbol végig kitorlé a censor, tigy adam ide, mint veszend6t,
— a masikat is csak mint hdnyvetett j6szagot. Sokszor kedvet érzek
elbucsuzni a koz, azaz a politicai palyatol, s élni sziik, csendes
korben és irni. S ha otthon nem fogadna sziikség, ha tehetdsb

') Szemere B. 1843-t61 mint Borsod megye kovete kezdi meg parlamenti
palyajat. Ez évben mondott nevezetesebb beszédei: A kdvetek megbizé levelei
iigyében, jun. 21., A szdlasszabadsagrol, jul. 10., Horvatorszdg municipalis
jogairdl, aug. 12., Az eskiidtszékekrél; A halalbiintetésrol, aug. 19.

) A két beszéd kéziratban a levélhez van mellékelve; az elsét 1843.
nov. 16-an, a masodikat nov. 18-an mondotta a pozsonyi dietan.
3#
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volnék, ha volna tajam s foldem, hol szebb viligocskat teremt-
hetnék magamnak, azéta nevem nem bolygana a politicusoké kozott.
Undorodnak a hiresnek ismert hazafiaktol... No de e targyban
nem érnék véget.

Isten veled. Csokolom kedveseidet. Irj vig és ne komoly ver-
seket, minden kirdly csak a maga orszagdban az. Olellek.

Sz. Bertalan.

15. Kedves Miklosom ! Pozsony, 18/V. 1844.

Hogy Tompanak') alkalmat nem adhaték megismerni egy iij
életet, 1j vilagot, sajnalom, de neki igazsaga van, ami mulik, még
nem marad el, még 6 fiatal. Az orsedggyiilés Septemberig bizo-
nyosan eltart, s6t talan tovabb is. Sokba kezdtiink, keveset végeziink.
Azok, kiké volt a vezetés, kivalt a dieta elején, nem indultak rend-
szeren, — sokat markoltak, nem lesz csuda, ha keveset tartanak
meg. Egy periodusba nem kell kezdeni anélkiil, hogy végéig ne
pillantandnk, s mi mégis tigy vagyunk. A felelés teher nyomja az
egész testiiletet, de azt hiszem, kiilonosebben azokat, kik kezdetben
birtak tekintélylyel. Hala Istennek, a haza érdekében, haila Istennek,
hogy némely tekintélyek megrazkodtattak; hidban! ami balvany,
annak hullnia kell, — hiszen az igaz Isten is megtamadtatik.

Lonyay G.?) csendes, szerény, de szilard, értelmes, elves és
hatarozott ember, ki véleményét ki meri mondani, ha meg nem
tapsoltatik is. Tudom, ama tekintélyeknek & sem tetszett, mint
senki nem, ki mert birni véleménnyel ellenokben s . . .?3) ellené-
ben. Ha utasitisom nem volna, ha kovettarsam régi bajnok s velok
gyakran egyértelmii, gyakran t6lem is kiilonb6z6 értelmii nem volna,
azota hatdrozottabb alakban jelentem volna meg. Itt ezer a baja
az embernek. Néha a betegség is meglepi; most is egy hét ota
gunnyasztok, nem jarok iilésben, sem dolgozni nem tudok. Gyomrom
rossz, s gyenge vagyok testben és elmében. Mi V. Imrét*) illeti, 6
feljon e napokban s vele szolhatok. De ha tudndd a koriilményeket,
amikben 6 engem dolgozasra felhivott, nem bantana amaz aggo-

") Tompa Mihalyt érti, kivel Szemere Bertalan Mikl6s hazanal ismer-
kedett meg, hol gyakran megfordult s ki Szemere Miklosnak 6szinte tiszteldje
¢és baratja volt. A két Kkoltd érdekes levelezését 1902-ben adtam ki, (Nagy-
kanizsa.)

%) Lényay Gabor.

%) Olvashatatlan sz6.

*) Vahot Imre.
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dalom. Hisz 6 csak mint fervef kozlé velem gondolatat, mirdl kiviile
alig tudott mas. Mar most hogyan képzeled, hogy 6 hinné arra
lett felszolitisomat dltalad, mirdl én is csak azon pillanatban tudék
valamit, melyben 6 kozlé velem? S én magam helyett nevezélek
téged, és 6 azt felelé: ,nekem bajom volt vele, talan nem is fogna
irni.“ S én beszéltem josagodrul. Az egész csupa véletlen volt, s
annak szinét viselte az is, hogy 6 tervét velem kozlé, az is, hogy
¢én irokat nevezék neki, s egyebek kozt téged is. Erdélyil) kiutazott
Mariassy Bélaval. Utjat ily tarsasagban, — neked legyen mondva, —
nem irigylem. Oriilni fog, de tiirni is, — kolt6nek egyébirant a
kett6 egyiitt még dragabb taplalék. Ama megbocsdtds sziv ne indulj
el. A beszélgetéstol fiigg minden, neki mit mondtak, s 6 mit mondott.
Az elvitt gondolat egészen mas, mint az ajaknal kiejtett gondolat.
Mint a kodbeli alak, — egészen mas kozelben s kozvetleniil. —
Gyurit tisztelem. Pesten is probaltam neki pénzt szerezni, de mind
hiaban. Kinalt sok embere, és mid6n torésre keriilt a dolog, vissza-
léptek. Most magamnak is kellene csak néhdny szaz pfrt, otthoni
bajok miatt, és nem kapok. S én mint kovet, mindeniitt nem is
kopogtathatok. — Az Allgem. Zeit.-ra?) hivatkozol. Az Augsburgit
olvasom, de abban, hogy jellemzést, (kivévén dieta elején) olvastam
volna, nem emlékezem. Nemsokdra a Croquis-k irdja, valami Hiigo
nevii, németiil adand ki jellemzéseket, — 1igy mondjik, egészen
ij iranyuak lesznek. Kar veliik tolteni az idét.

Kossuth Bécsben jart, a minisztereknél is. Visszajovet nem
szallt le Pozsonyban. Annyit tudok bizonyosan, hogy biztattak, de
legfolebb csak egy év mulva, addig igyekezzék maganak a 1évd
ujsagok valamelyikét megszerezni. Kar volt elszalasztani kezébdl a
Hirlapot.?) Elbizasnak a jele, mire neki hajlama csakugyan van.

Orvendek, hogy leanykad javul. Adja Isten, minél elébb tor-
ténjék. Nodet, Nindcskat tisztelem s téged olellek tiszta szivembdl
igaz baratod Sz. B.

16. Miklos ! Vatta, 19/IV. 1845.

Es ismét Miklos, te sz6-nem-tartd, ki hirdeted jottodet, mint
a joslat, de be nem teljesedik. En Marc. 14 t6 22-ig hon tartoz-
kodam, miattad, egyenesen miattad; hivtak, de sehova nem mentem,
Tompét szinte hivtam a szomszédbul, ki veled akart taldlkozni, —

) Erdélyi Janos.
*) Allgemeine Zeitung.
%) Pesti Hirlap.
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de nem jott 6 sem. Azonban, ha j6l mulattad Pesten magadat,
okosan tevél, ha ott mulattdl, mindamellett is, hogy mi is régen
nem valank egyiitt, és én igen vagytam rdd, — nincs itt ember,
kivel olyan dologrul lehetne beszélni, milyenekr6l veled lehet.
Tehat szomjam volt, s azt te még jobban gerjesztéd.

Masik leveledet (azaz, hiszen az els6 szodat levelbe . . . 1)
csak April 2-4n vettem, s te mar este leendettél Miskolcon, egyik
akadaly, masik, hogy madsnap, 3-an Papiban egyhdzmegyet igen
népes gyiilés volt, honnat én mint ilnok, el nem maradhattam,
két év 6ta nem lévén ilyen iilésben. De nagy kérdések is forogtak
szényegen, melyek engem mint publicistat, mint hivatalnokot, igen
kozelrl érdekeltek. Es mégis gondolkodtam, ne &ldozzam-e fol
neked, — a kotelességérzet gyozott, s jo, hogy gyozott, hiszen,
Miklos, te sz6-nem-tartd, csak 5-én jovél meg, s hidban aldoztam
volna.

Es még ami tobb, udvarlal is, hallim hirét, egy délutan valakit
hdromszor keresni! Ha ezt megtudna a hazi felséség, talan biis
verseket irnal.

Kiilonos, hogy annyira oriilt neked 6, mint masoktul hallam,
ugralt oromében, mid6n megérkezésedet meghalld, — ezen el-
kapodas mutatta meg neked vele azon levelet, melyet rdlad irt,
most igen banja, szinte furcsa, mennyire nyugtalankodik e tettén.
Nem hittem volna ilyen Tamerlansdgodat! Respect! De ¢ kelle-
metlen targyrol eltérek.

S azt kérdem, miért nem jottél te Vattira! A megyében hon
vagyok, azt tudtad, s jardsombul f¢l nap alatt mindig otthon lehetek.
S 6-an, azaz vasarnap délre épen haza mentem a Tisza mell6l.
Sok dologrul igen szerettem volna t6led valamit hallani. Es Pest-
rél, és ott némely emberekrdl. Pet6fir6l, kivel bizonyosan igen
megbaratkoztal,?) és Vachotrul, kivel kibékiiltél, kinek te ha nem-
csak verseket, de humoros prézakat kiildenél, igen szeretném. En
hallgatok, mint rendesen a béka vizben Sz. Gyorgy nap eldtt, —
ki hivatalban van, megyei s kiilondsen jarasbeliben,?) az nem irhat,
az életteli kozvetien érintkezés ad b6 anyagot az irasra, de a

) Olvashatatlan név.

?) Epen ellenkezdleg tortént. Szemere M. ekkor haragudott meg nagyon
Petofire. Az Osszetiizés oka csekélység volt. L. béven Perényi: Szemere M.
életrajza 31. I. és ,Petofi és Szemere M. cimi kozleményben. (Zemplénvar-
megyei Kazinczy-kor évkonyve I. évi.)

) Szemere Bertalan ekkor fészolgabird volt.
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nyugalomtul foszt meg. Azt hittem, ilyenkor mar megsziintem lenni
hivatalbeli, de az 0j rendszer elvitte Vayt, Vay elvitte a tiszéujitast,
s igy még folytatnom kell a . . .1) Pedig én nem tudok meg-
oszlani, egyé vagyok, miben élek, annak élek. De afféle események
is folhaboritjdk a lelket, milyenek engem értek; — egy ellene ha
van az embernek, olyan bolondot gondolhat ki, €és az embernek
sajat hive a leghatalmasabb conductor ilyenkor. De sok fiigg attul
is, ki lesz administratorunk, — az (ij rendszer ismét tdn kolthet
aggodalmat, — a partok éles alldsa is, — hdzi s csalddi tervek
is bantanak, soha nem voltam ily nyugtalan, ily riadé éllapotban,
mint a méh, melyet a szell6 nem enged leiilepedni, egy percig
sem. Ezért is nagy oromem lett volna veled talalkoznom !

Gyuri is igérkezett, hogy Pestr6l jovet beszol hozzéank, 6t is
hidban vartam.

Mezésy Menyhérttél kiildtem neked és Gyurinak némely dietai
nyomtatvanyokat, sajat munkambol, kaptatok-e? Ohajtanam tudni.

Szeretném, ha idét nyerhetnék, titeket meglatogatni. En tigy
a kert alatt elmenni nem tudnék. Kivalt midta levelezésiink is oly
ritka, — minthogy részemrdl a dietdn siiriibb nem lehetett, miutan
én ott oly agitalva voltam, és oly beteges gyakran. S irtam volna
a dietarul? Amibe naponkint belecsomorlik az ember ?

Isten veled. Papirom is fogy, de alkalom is varakozik redm.

Maskor utlevél nélkiil jardasomon nem fogsz A4lthathatni, — ha
ugyan még fészolgabiro leszek, erre keresztiil utazol.

Ninad kezeit csokolom, s téged olellek. Sz. B.
17. Miskolc, szept. 24. 1846.

Miklos, masfél hét ota itthon vagyok, nem a legjobb egész-
ségben. Azonban hiszem, testileg lesz er6m, az el6ttem all6 s ram
varakozo sok dologra, csak lelkemmel legyen a szerencse. S ha a
jové tavaszig nem lathatlak sem téged, sem QGyurit, e sok dolog-
nak tulajdonitsd. Igaz, tartéztat az is, hogy mig hozzitok jutnék,
egy szomoru vidéken kellene 4tutaznom.

Epigrammaid kozziil a jokat kivalasztim, — mert felhatal-
mazal — atadam Heckenastnak. Bajzaval gy végeztem, hogy mig
az Emlény meg nem jelenend, 6 bel6lok semmit sem veend fel,
az Osszelitkozés’ kikeriilése végett. Igy akartam; mert jobb illik az
Emlénybe mint az Atheneumba: érdeked igy hozza magéval. Pedig

) Olvashatatlan sz6.
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épen egy pdr j6 az ovéi kozt volt. De azt nem hissziik Sz—P-1,1)
hogy az epigrammdk rakdsban hatnak. Inkdbb mutatnak. Ember
legyen, ki két iv epigrammat el tud olvasni stb.

Utazdsombol két?) — — velin példanyt, ha nem izléssel is,
de gazdagon, egyszéval, mint Pesten tudjik, tigy bekdtetvén, mar
elinditottam, egyet neked, mdsikat Gyurinak. Boldizsar, elébb vattai
pap, most Legenyén lak6 helynélkiili tiszteletes viszi, s talan el6bb
atada neked, mint veszed e levelet. Jdmbor uri ember — s talan
legnagyobb iigyességgel bir a vadaszatban.

Légy szives hozza, hivd meg néha, jot tészesz vele.

Minthogy a példanyok Pesten most kottetnek, azokat oktober
elején kapjatok meg s akkor fogjatok kioszthatni. ,A megelégedést*
Liedemann kiildi Farkasanyi Mihalynak Kassira. Mellette van fel-
hengeritve az egyesiileti ajandéklap is, az ,Anyai 6rom*“ szép acél-
metszvényben. Itt azt jegyzém meg, hogy reménylem azon oromet,
mit e véletlen szerencse neked sziveskedhetni, lelkemnek adott;
nem fogod elrontani a részvény-ar megkiildésével. Midén te oly
sokszor, oly igen j0 s nemeslelkii valal irdntam, bizonyossan nem
érzéd azon 6romet, mit én akkor, midén alkalmam 16n azt mas-
képen koszonni meg, mint puszta széval. Ertesz, nem kétlem.

Megkapvén, utazasomat, a Gyuri példanyat (bele van irva
neve) kiild el neki rdgton, azon hirrel egyiitt, hogy az alairok
példanyai oktéberbe jutnak fel, az elején. Ha valami alkalom jonne
talan Ujhelybél, akkor ne mulaszd el megirni. (De nem értem téletek.)

Egyszersmind fogod lani, hogy a megszakitott s megégetendo
lapokat®) is bele kottettem példanytokba. A kitoriilt helyek voltak
helyiikon inkdbb, de a helydkbe irottak talan még érdekesebbek.

Tobbet nem irok utazasomrul, pedig irhatnék sokat. Sem a
Pali itéletét nem tudattam veled, hogy szabadon itélhess. Ha el-
olvastad, elvirom a tiedet. Egyszeresmind a ,Megelégedésrél* is’,
middn aligha nem lesz kérésem hozzad.

Nindd kezeit csokolvan, téged olellek Sz. Bertalan.

18. Kedves Baratom !4) Paris, oktober 23-an, 1852.

E levél vivéjével gyakran beszélgetvén rolad, ime viszi e
levélkét, — fehér galambka ez, mely repiil fekete szarnyakon.

) Szemere Pallal.

*) Olvashatatlan sz6.

) A censura &ltal kitorolt helyeket érti.

‘) Az egész gyiijteménybdl ez az egyediili levél, amely nyomtatasban is
megjelent. (Szemere Bertalan levelei (1849—1862) Rath Mor, Budapest.)
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Nem szolok politikarol, az nem nektek valé eledel otthon,
kiilonben is effélével soha nem untattam senkit. Kotelességeim
kozzé tartozott azzal bajlodni, szenvedélyem az soha sem volt. De
én életemben nem azt néztem soha mi helyre van kedvem, hanem
iires helyet néztem, melyet be kell tolteni. Egy éve, hogy egy
nagyobb munka nalam hever, de hever a mai napiglan; most a
masodikat fogom bevégezni. Aztan, bardtom, a miivészetnek adom
magamat, és a rajznak, caricaturdkat csindlok, — ez a vilag leg-
hiibb képe.

Te is, ha egészséged birja, menekedjél az erdébe, riaszd fel
kiirteiddel a vadakat és akiket Isten szabad szarnyakkal dldott meg,
hallgasd a friss forras csorgését, merengj a lombok sotét zugasain,
az ¢let vadul szép, — a poezis ott van, hol nincsenek emberek.

Aztan iilj hazad tornacaba, ha hiivos van rakj tiizet, nézd
mint lesz semmivé néhdny perc alatt a cser, szdzadok novendéke,
—— ¢és emlékezzél!

Bolondsag a vildg kiizdelme. A napot nap, az évet a tized,
a szazadokat az ezredek elboritjdk, — nem a vildg emelkedik a
halmazzal, a sirdomb.

Nem tudom, lantod meg van-e még, ha igen, kapj hurjai
kozé, de ne keresd a banatos hangokat, hélatlan dolog az embe-
reket elérzékenyiteni, mulattasd Oket. Hazudik, ki azt mondja, a
vildig a siralomvolgye, nem biz az, egy szoros, melyen at kell
torni, és nem tudja az ember — mi vidékre bukkan ki.

De épen ebben van az érdekes.

Néha aztan emlékezzél meg a szamiizottekr6l,') nem mivel
hazafiak, hanem mivel barataid. Balgdk, ha szomorkodnak; nevet-
jiik, ha a parasztiegény sirva valik el falujatél, nem fontosb, ha
mésok hazajuktol valnak meg, — az ember hazdja vagy a fold
vagy az é€g, de nem az a rog, melyre épen kilépett anyja méhébdl.

Imadd Anacreont, ne a keresztfat.

Egy vidam nap tobbet ér szaz holdviladgos €j abrandjainal.

Légy a vildg vigasztaldja, oromaddja; ki az embereket meg-
sirattatja az megérdemli, hogy minden konnycsepp lelkére mint egy
orokos tiizcsepp essék.

Bar ismernéd jobban, mint otthon lehetséges, kelet kolt6it.
Azoknak miiveikben tiikrozik vissza a vildag hiven. Minket .elrontott
a keresztyén vallds, Oket a természet szemlélete megmenti.

) A szabadsagharc leveretése utdn kibujdosott honfitarsait érti.
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Mikor jut e levélke hozzad, nem tudom, hanem barmikor,
iidvez légy te és kedves csalddod. Ne essél kétségbe soha, ne is
reménylj soha, ez az én tanacsom, mert ez az ¢én hitem. Lasd én
nem csodalndm, ha az emberek vadakkd valnanak, és nem cso-
dalnam, ha istenekké valnanak. Szavam ne lepjen meg, ha az élet-
ben nem taldlkozunk, almainkban talan, ha ott sem, gondolata-
inkban.

Isten veled.

En nem vagyok ugyan kozel hozzad, de igen az én felem,
kedves ném, ki annyi szenvedés utan kénytelen volt a badeni fiir-
dét hasznalni, és le kell utaznia Parddra is. Szép volna, ha ott
meglatogatnad, — egykor ugy sem akartad latni szebb €s szebb
napjaiban.

Isten veled.

Ha a fold tiirhetlenné lesz, két menedéke van az embernek:

a csaladi 6rom és a gondolatok vilaga. Erre emlékeztessen bara-
tod emlékezete. Sz. B.

19. Péris, Junius. 16. 1856.
42. me des petites écuries.

Kedves Milésom !

Uzeneted folbatorit irnom neked, s koszonetemet mondanom
azon hirekért, miket atyankfiair6l tudatal. Bar kevés az mi orven-
detes bennek, a bizonyos mindig jobb a bizonytalanndl. Vajmi
kinos az, ismerGseinkr6l semmit sem tudni, él6nek hinni ki
meghalt, holtnak ki él, mered szemekkel nézni a tavolba s ot
semmit nem lathatni.

Kés6é tudtam meg szegény Gyuri haldlat is, s hiheted .szi-
vembol sajndltam. Es még jobban gyermekeit, kiknek sem atyjuk,
sem anyjok nincs. Most rajok nézve a f6 dolog palyat okosan
valasztani. Ha arra magok nem képesek, tandcsoljatok. Fiigg az
a tehetsggtél s a hajlamtul is, de ezen kiviil a kort is szamitasba
kell venni. Ki ezzel ellenkezésbe j6, az elsodortatik, de ki sod-
raval usz, az célt ér. Ezt ohajtanam Gyuri fiaival felfogatni. Az
uraskodds, a katondskodas, a csaladi gég kora elmult, s bekovet-
kezett az iparé és a munkdé; ezt valasszak a sajat érdekodkben, a
csaldadéban, a hazaéban.

Most csak az nyom valamit, a ki ért, tud, tesz, a birtok
maga sem elég, azt is haszndlni kell tudni. Az angol aristokratia a
nemzet élén azért birja magat fentartani, mert az ipar €s a munka
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élén is van. Kovetik a francidk is, bar nem régoéta, s mely csalad
eddig cimében s birtokaban biiszkélkedett, most mas téren kivan
ragyogni: egy mérnok, mds gydros, mdas bankar, més ir6, mas
festész, mas kereskeds. Hidban, ez a kor szelleme, ezt Magyar-
orszagnak is kovetni kell, de ennek foltétele, hogy fiai ily palyara
adjdk magukat, — a ki ezt most nem akarja belatni, az félsza-
zaddal kés6 sziiletett. S az ipar palya oly tagas, hogy az tért
minden er6nek, taplast minden hajlamnak nyujt. Gyurinak egyik
fia miért nem lenne miivész, masik mérnok, harmadik kereskedo,
bankér, chemikus, épitész, ezeké most a jovend6, — menjenek
bel- vagy kiilfoldi polytechnikumba, gazdasagi iskoldba, most
minden a tudomany, ismert, eszme, itt példaul gyakori az eset,
hogy egy j0 eszme szegénybdl milliomost csinal.

Nem akarnék félreértetni. Nem a pénz a szép, az ut mely-
lyel ahhoz jutna. Mai vildgban nagysdg csak az ipar életben van.
Ki magat, nemzetségét, honat szereti, adja erre magat. Meglehet
majd masképpen lesz, de most aki itten nagy, az mindenben
hatalmas. — Az iparossdg az uj kor valodi igéz6 vesszeje, —
természetesen a csuddkat, miket tesz naponként, féleg lehet latni
a kiilfoldon.

Széval d6hajtandm ha Gyuri fidval ilyesmit kedveltetnél meg.
Ugyis mint egy régota teng6d6é nemzetség tagjainak eszokbe jut-
hatna, hogy a torzsért is kellene valamit tenniok. Régdta élnek
abbol amit déddsapdk szereztek, ideje volna, hogy az uj ivadék
alkosson maga is. De ne hatra, a jelenbe tekintsenek ; iparos kor-
ban csak ipar 4ltal lehet boldogulni, s azonfeliil érdemet és becsii-
letet aratni. Jelenkorunk egy méh-kopii — mely a heréket nem
szenvedi meg.

Bocsas meg, hogy ily hosszadalmas voltam, de sajndlnam
ha Gyuri fiai utat tévesztenének. Sok okom van nekik e palyat
ajanlani. Halni a hazdért szép lehet, de élni még szebb s kivalt
okosabb. S hiaban, ez a kor szelleme.

Apjokban sok eré volt, reménylem benndk is van, kisértsék
meg azt a practicus tudomany, miivészet és ipar oly fontos, €s
dics6 terén.

Mi kedves gyermekeidet illeti, azokrul nem szélok; ott vagy
te magad €s féleg kedves j0 n6d. Mond meg véleményedet te is,
de inkdbb bizzdl a néi tapintatban, mint eszedben, az biztosabb
itéld, mint sem ez. Az élet nem koveti a logicat, tehdt a mi logi-
cank, férfiaké, kalauzul abban nem szolgalhat. Bar én is n6met
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kovettem volna, nem csalattam volna meg oly keservesen. NG&d
kezeit csokolom, lednyaidnak jo férjeket kivanok, olyanokat, kik a
munkdt, ipart szeretik, de a pénzt nem.

Orémest fogom venni, ha néha néha hazi korodriil tudési-
tasz, ennél nagyobb 6romet nekem nem csinalhatsz. En is fogok
felelni, s mindig csak csaladi dologrol, legfolebb még irodalmi
dolgot vegyitek kozbe. Politikarul én senkinek sem irok, tehat
neked sem, ne ftarts téle. Ismerem kotelességeimet az otthoniak
iranyaban.

Kedves ném megérkezett, iidvezel mindnydjatokat; egyetlen
leAnyom egészséges; szép is, és mint a szikra eleven, tiizes, eszes.
Nagy buban nagy kéj, érizze Isten. Olellek, igaz rokonod,

Berti.

IL
SZEMERE BERTALAN — SZEMERE GYORGYHOZ.

1. Kedves Batyam ! Paris, april 22-én, 1837.

Igaz, az a szomoru eset, melly hazunkat érte, melly engem
beteggé t6n, darab ideig mindenre alkalmatlanna tett; mindazon-
altal ott, hol Batydmnak kellemetes oOrdt szerezhetek, a fajdalom
nem verhet-le sokaig, mert hiszen sirban [év6 is mig ¢élt ¢él6
hirdetdje volt, most holt emléke Batydm nemes szivének. Mi
meleg halaval kérte télem az 1835. madrciusi levelet. De nélam
maradt életében is, holta utdn is. Nem a fajdalom hallgattatott
tehat illy sokaig, hanem batydm érdeke. Természetesen lelkiisme-
retet csindlok magamnak, fajdalmimnak enyhit6 szert talalhatni.
Egy iiveg orvossagot, egy tekercs theat, s a receptet utnak is
inditdm. Egyébirant tudakozédasomnak egyik sikere az, hogy a
Parisi orvosok maguk megismerik, hogy a németek kozt jelesb
szemorvosok vannak, p. o. Bécsben, valami Bér nevezetii. Mind
a mellett is tanadcsot tobbektl akartam kérni. De érdemlik-e a
pénzt? Nem. Az adni szokott rendes receptet megirjdk hidegen,
tudakozodas nélkiil, s itt vége van. Ezt tapasztalom magam is,
de az orvosok is megvallak és azt is: hogy sem szemet, sem
aranyeret messzir6l nem lehet gyo6gyitani, mert pontosan kell is-
merni a beteg. rész multjat, kovetni az adandd orvossagok foga-
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natat. Ha egyszeri recept hasznos, foganatos az quinterno a lot-
teridban.

Ezen tapasztalisom s az orvosi 6szinte megvallas kovetkezé-
sében én ugy gondolom, megprébalhatnd K. Batydm a magyar or-
vosokat, utazvan az orszagban, mi csak hasgndlatos lehet; Bécsbe
jutvan, s birvdn Batydm szemfadjdalma s aranyere leirdsat, érte-
kezhetném a Bécsi orvosokkal, — kikkel konnyebb lenne a leve-
lezés mint Parisba, s kikkel, ha a sziikség kivanna, személyesen
is lehetne.

Tudom nem kétkedik Batyam részvétemrdl. Nincs 1épés mit
nem tennék, ha jutalma.lenne Batydm egészsége. Ha utktzben
valahol hires orvosra taldlok, nem fogom tanacskérés nélkiil el-
hagyni. Segithetni, bezzeg ez lenne az én 6romem!

Mi az Odonék jovendéjét illeti, ha Angolhont, Belgiumot,
Bajorhont lattam, akkor kimerit6bben fogok e targyrél szollani.
Egy aranymiives erdélyifi cukorf6zésre add magat, s nem sokara
— — — —1) egy tokaji szdrmazdsu mar rég megtelepedék
mint {igyes mechanicus, egy hadban elfogott vaci sziiletésii koz-
legény, kavés itt, ir, olvas, besz€l, okoskodik francidul, s miha-
mar bezarja kdvéhazat, birvdn 4 —5000 franc jovedelemmel. Lon-
donban tébb gézdag magyarorszagi mester van. El tudna éini a
magyar, ha nem volna megkotve czéhek, bezarva 30-adok, lefojtva
meglancolt kereskedés altal; ha Eszterhazy 20 év o6ta nem kol-
tené a sok (40) milliomot Londonban, a tobbi gazdag Parisban,
igen sok Bécsben. Csuda, Istenre mondom, csuda, hogy van pénz
az orszégban!!

Arrél mi torténik nalunk, itt keveset tudhatni, mert a francia
lapok nemcsak Ausztridval, nemcsak veliink nem bajlodnak, de
még Anglidnak is kicsiny helyet hagynak és adnak. E nemzet
magaval, maga életével, maga bajaival, sajat dicséségével, sajat
allapotaval foglalatoskodik. A sajt6 kiilonboz6 allasabul kovetke-
zik, az hogy mi, hogy a németet jobban ismerjiik csak nem a
kiilfold dolgat, mint a magunkét, s hogy a franc igen rosszul,
igen kevéssé ismeri a Kkiilfoldet, hogy mi konyv nélkiil tudjuk
egy kamarai szonok beszédét, hogy 6 alkotmanyunkat sem ismeri,
hogy mi olvassuk iréit, forditjuk kolt6it, szinrehozzuk szinjatékait,
s hogy 6 azt sem tudja, hogy a magyar nem német, nem tot,
nem lengyel nyelv, — s6t ezel6tt nem sokkal a német literaturat

) Elmosddott szod.
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sem ismerte, s még most kevés van, ki ir s olvas németiil, ango-
lul. Mi vele teltiink el, 6 magaval; mi 6t csudaljuk, 6 magat
csudalja; 6 a cselekvé, mi a nézék; s vagy siivoltiink, vagy tap-
solunk, de nem cseleksziink: innét mi bamuljuk foltétel, 6 meg-
vet ismerés nélkiil; 6 kevély, hiu, mert tudja mit bir, s nem ismeri
mit mds bir; mi hunydszkodok, mert azt latjuk miben 6 gazdag,
s magunkat nem ismerjiik. Ez szerint, ha francidul beszélsz, ha
megtudjak, hogy még otthon tanulad, csudalnak, de ejtésedet kine-
vetik, ha angolul is értesz, j61 megnéznek; ha németiil is olaszul
is bamulnak, tisztelnek; de azért nem nyugtalanitja 6ket a tudas
vagy. Franc nyelvvel atutazhatni az egész vilagot, mondjak konnye-
dén, pedig a hatdrontul nyomba megakadnak.

Paris, mint egy orszdg (vagy mint tébb némethoni orszag),
s ki egyik szélin lakik, mintha harmadik megyében laknék. Ter-
mészetesen, nem a tavolségra, helyre nézve értem ezt, de a népes-
ségre nézve, a tartaléktalansagra nézve, melly az életben ural-
kodik, melly a tarsasagot bélyegzi. Ez szerint itt sok természetes
s mi hozzank életiinkbe althozva érthetetlen, helytelen, idegen. Ki
nem nagy baratja a csaladi életnek, ift paradicsomat lelheti, hol
senki nem haboritja, senki nem kdvetel, senki nem leskédik utanna
— ha csak a hitelez6 és policia nem. Hogy itt férj és né sok-
szor kiilon lakik, hogy a férfinak neje is van, maitresset is tart,
hogy az ifjak egy két kis fejkotds holgygyel sétalgatnak, hogy a
tanulok maitresseikkel laknak ez mind nem jeles ugyan, de rop-
pant nagy varosban, e haz rengetegben megfoghatd, — hol nap-
pal is az utcdn is egyediil s rejtve vagy, mert senki nem ismer,
az ismerdsek elvegyiilvén, mint pelyvdban az egypar buza szem,
mint a tengerbe lehult falevél

Kedves Miklésom !') Most ismét, mint Berlinben, 6hajtanalak
helyemben. Miért? mert a miikirakas lathaté a Louvre kir. palota-
ban. Te ott tobbet latnadl, mint én, éreznéd a képek szépségét,
miként én nem.2?) Német, Olaszorszagbol is kiildtek sok darabot
s néhidny német munkdja nem nagy tetszéssel fogadtaték. —
Gyonyorii metszések, 1j szerkezet{i puskak, pisztolyok, régiségek...
ezeket a te szemeiddel akarnam latni, vagy ha 1gy tetszik, akarnam,
hogy te liasd bar az én szemeimmel, de hijaban, két poharbol

) A levél e résztél kezdve Szemere MiklGsnak szol. Szemere Bertalan
gyakran irt mindkett6joknek (Miklésnak és GyOrgynek) szolé levelet. Ez is
ilyféle.

*) Szemere Miklés iigyes, nem kozonséges miiérzékkel 4ldott festé is volt.
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nectart egyszerre inni nem lehet; szép, kedves n8, szép, kellemes
utazds — ez nem megy. Vagy igen? gondolkozzal réla; ha csak
ketten, miért ne.!)

Sok részben kedvezett a szerencse, sokban nem. Példaul az
a nagy csapds rajtam, hogy németorszagi utamban is mindig vert
vagy ho, vagy es6, hogy most is 3 hét ota vagy hd, vagy es6 van,
vagy kemény hideg. Ha a szokatlan id6jards nem géatol vala meg
egyben és masban, az6ta Londonban volnék; mindenesetre néhany
nap mulva Parist elhagyom. Sok ideig nem szbttem ismeretséget,
tudniillik literaturai hirességekkel ; sokat iiltem otthon, sokat az
ujsaglapok kozt, a kamardkban, a torvényszékeken — stb. Azonban
voltam Abbé la Mennais-vel, Victor Hugoval, Nadierrel stb. De
ezek igen el vannak foglalva, csak pillanatot lophatni idejokbél.
Voltam a prefet de police engedelmével valamennyi parisi tomloc-
ben; voltam az oreg emberek, oreg asszonyok s két nemii Oriiltek
intézetében. Egyik roppant, csaknem 7000 személylyel, mint egy
varos, mellyben udvarok, kertek, foldek, hegyek, volgyek, nagy és
kis, szép és rut hazak vannak. Hol illy intézetek vannak, érezheto,
mi az tarsasdgban élni. :

Naplombél kiirom a kovetkezend6t, talin nem irndm ezt
konyvben, mert, mert... okdt otthon megmondom: a Centrum a
Tribunon ritkdn szoll, egymds kozt annal tobbet beszélt. Tarsal-
kodasi larmaja mint egy Orvény, melly a szoénokot elnyeli; de ha
.. .. %) melletti szoll, annak bdven adja figyelmét, s osztogatja a
trés bien-t.

S ha olvasod az ujsdgban: trés bien, mint jelent az? hogy
kett6 azt kialta, trés bien. Ha olvasod: murmures — a centrum
locsog egymds kozt. Ha olvasod: a beszéd végével nagy sensation,
agitation? A kovetek elfaradvan iilni, felkelnek, jarkalnak, beszél-
nek a terem kozepén. Ez az: ,a beszéd végivel : agitation, az iilés
egy ideig fligg6ben marad.“ A szonok megpihen? elfeledé, mi
kovetkezik, a cukros viz is erre vald, s6t kettére: t. i. inni s
keresni az elvesztett fonalat; 2. inni és varni a nem figyelmezés
okozta zaj lecsillapultat. Felldizadva fogadta ez és ez beszédét a
kamara? Mert nagyokat mondott? Nem ; mert ostobasagokat beszélt.
De ezt elhagyja a partbeli ujsag, s csak ennyit mond: X kovet-
beszéd nagy, eleven sensationt okozott a kamardban; a bal vagy

") Szemere Miklés ekkor nosiilt.
f) Olvashatatlan.
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jobb erdszakos kitoréssel fogadta; végével az agitation — fiiggs-
ben maradt egy ideig az iilés. Mi mar értjiik e szavak jelentését,
nem Pindar szélalt, de Midas. — Akarod tudni az itéletet p. o.
Dupin marc. 28-4n tartott beszédérél. Olvasd a Le Temps-t, melly
azt mondja: e beszéd korondja a hires szonok beszédeinek. A
Journal de Paris csudalkozik, hogy ember e vilagon beszélhet illy
osszefiiggetleniil ; szerinte e beszéd egy foltokbodl Osszefércelt ruha,
igen, igen rossz s még e mellett hitvany tarkasag, s e két polus
kozott lebeg a tobbi ujsagok véleménye. S gondolod, a publicum
engedi magat megcsalni? Kordntsem, ott van elStte a beszéd, el-
olvassa, s az ujsagirot, ha bolondul beszélt, kineveti. A kozvélemény
tévelyeghet, ingadozhat, de el nem tévedhet off, hol szabad sajto
van. A hirlap mindenik kiilon szinében €l s munkalkodik, e sok-
féle szin Osszeolvadasa a kozvélemény. Igy futnak a kiilonféle izii
s szinil folyamok a nagy tengerbe, hol mindenik elvesztvén sajat
izét és szinét, el6all a tenger szine és ize.

Ha valamellyik szonok beszédét teljesen és hiven adva akarod
olvasni, nem elég az asztalrol akarmellyik ujsdgot felkapni. Melly
parthoz a szénok tartozik, azon part ujsagat vedd kezedbe, s abban
hiven, vagy legaldbb egészen olvashatod. A tobbi eldarabolja, a
gyonge részt megtartja, az eréset elmetéli. Tudniillik mindenik ujsag
bizonyos vélemény terjesztésén igyekszik, mi azt gyongithetné, az
lapjaban napvilagot vagy nem, vagy toredékesen lat. Ez szerint
Guizot beszédét a Presse-ben, Thiersét a Journal de Parisban...
olvasd. Mindeniket egész kiterjedésében olvashatni a Moniteur
Universel-ben. :

Nagy hélaval ismerem kedves Batyam ajanlasat,') de annyi
aldozat utdn azt nem szabad elfogadnom. Octoberben, amennyire
a jovendét tudhatom, Bécsben leszek, s ha nem pénzes erszénynyel
is, de adossag nélkiil. A kezembe tett Osszeget®) tgy tekintem,
mintha azzal a hazanak akartak volna éldozni, és ez szerint hija-
ban valésagra abbol egy fillért sem enged koltenem lélekismeretem.
Ebben én 6romemet, nyugalmamat lelem, s ugy tekintem, mint a
koszonet tiszta nemét. Ha siiker nélkiil fiistolgott el az aldozat,
Batyamék érdeme megmarad igy is, a teher egészen rdm esik.
Gazdalkodasommal némi tekintetben dicsekedhetem. Angol hontdl

) A levél befejezd részét Szemere Gyorgyhoz intézi.
°) Szemere Bertalan utazdsait Szemere Miklos és Gyorgy nagy anyagi
segitségével tette meg.
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igen félek: s e miatt ott soka nem mulatok. Ha irni valéja K.
Batyaméknak Londonban poste restante megkapom Junius végéig.

Nyeviczkey Kristofék hol vannak? Bujdosnak, vagy megtértek?
Igen nagy oromemre vélik hihetnem, hogy Malika, kinek tisztelettel
csokolom kezeit, a kis trifoliummal egyiitt friss egészségben van.
Bezzeg itt nincs, ha utra megyek, megpakolna vajjal, turéval,
szalonnaval, pogdcsaval, siilttel, kenyérrel, gyiimolcscsel, melly egy
honapra elég lenne. Itt a kenyér olly hosszi, mint egy szekér-
oldal (auxesis nélkiil).

Miklgst is csokolom, neje kezét is tisztelettel. Addig is mély
tisztelettel vagyok kedves Batyamnak szeretd, tiszteld dccse

Szemere Bertalan.

2. Kedves Gyuri Batyam! Céln, Aug. 31-én, 1837.

E levél késziil az utazé szobdban, hol koriilottem minden
nyelven beszélnek, — elvonulva iilvén egy oldal asztal mellett,

mellyen gyongén pislog egy szal gyertya. Egy par éra mulva, azaz
esti kilenc orakor indulok Coblentzba, onnét fellyebb a Rajnan
Helvetzidba. Tovabb nem megyek, a levélben t. i, mert nem azt
akarjak tudni, hovd megyek, de hol voltam.

Aki megtér, idveziil, tehat térjiink vissza. Utolsé levelem
Londonbol ment, honnan 15-én indultam el Rotterdamba, hova
szélvészes tengeri utdzds utdn jutottunk. Voltam Amsterdamban,
Hagaban is. Itt 1élekzetet veszek, — mivel nem tudom, kimondjam-e,
mi begyemben van, avagy nem? Meggondolvan, hogy két Mali,
két holgy olvassa levelem? Batyamékban védet reméllve, kimondom.
T. i. Hollandidban lattam a legszebb, legcsinosb asszonyokat.
Midén meglatja az ember, elvész bamultdban, mintha festett képek
volnanak, olly szelid, olly gyongéd, olly bajos szinvegyiilet és kék
szemek ! ah, a kék szemek szebbek a csillagoknal! Sugar termetiiek,
ifjan tellyesek és szerények, de azért hamisak. A tisztasig, csinos-
sdg pératlan, de hisz ennek hive van az egész vilagban. Az itteni
férjfiak nem csudalkoznak annyira, oka, mert a férjfiak is tobbnyire
szOkék, kék szemiiek, s olasz barna szép utdn vagyakoznak. Nincs
nagyobb tiszteldje nallamndl a hazai szépeknek, azonban mégis
nem tudom, nem itt keresnék-e holgyet, mas koriilalldsokban.

,Bizonyosan szivébe I6ttek”, fogjdk mondani. Bizonyosan
nem, felelém; én csak messzér6l bamultam, s a pataki togas
modja szerint tettem az udvart, mint a torok szent, ki csak be-
nézett a paradicsomba, ebbdl allt minden; — séhajtva emlékszik

4
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vissza. De nemcsak a holgyek szépek, az orszag is az. Kivélt a
f6 orszagutak koriil és kertek, a benniik 1évé hazakkal, mellyek
az utra kidélnek. A nagy ablakok nyitva voltak, a csalad koriilte
{ilt uzsonnazva, melly vajbul, gyiimolesbiil, teabul allt; a férjfiak
soroztek is €s dohdnyoztak és beszélgettek. A hazi élet a foldi
paradicsom, — mindig azt tartottam. Ez okbul kimondhatatlan
gyonyort okozott ezen jelenetek latdsa; s mintegy Ohajték leszallni,
bekopogtatni s tarsul vétetni. En nem szeretek inni, de szeretem
nézni, s kétlem, hogy az ivé tobb éleményt nyerjen ivan, mint én
nézvén; Anakreonrul inkdbb hiszem azt, hogy bornemissza volt,
mint az ellenkez6t... Kolcsey is szeret borrul, lyeanyrul, sz6ll6
levériil stb. beszéllni, pedig tudjuk . . . .?%)

Hollandia tele van sétanyokkal és csatornakkal. Amsterdamot
négy sor csatorna veszi koriil, mellynek partjai fakkal iiltetve,
sétalokul szolgalnak. 265 hid van a varosban. Miklos?) bujara
mondom, hogy ismét sok képgyiijteményeket lattam. A harangjaték
itt nagy divatban vagyon. Alig van torony, mellyben ne legyen,
ugy hogy nagyobb vdrosokban, az d6ra nem jarhatvan tokéletesen
egyiitt, — egész nap a sok harangjaték. Bizonyos napokon notakat
vernek, mindenféle szerzékt6l, de amelyek tokéletlenek.

A két orszag Hollandia és Belgium még is komédiaskodik.
A hataron a hollandok most is tdbort képeznek, s kinck innét
nincs engedelme, az 6rok Belgiumba nem eresztik. Emiatt Brédo-
ban €n is két napig varakoztam, de végre a taborba elmentem s
azt a valaszt vevém, hogy mar a kovethez Hagaba, ki altal késet-
tem, elkiildetett. Parjat kérém. Megtagada az ezredes. Unalom,
koltség, idovesztés . . . sok baj egyiitt. Nem lehetne vele beszélni,
kérdém az adjutanst? bizony bajosan, sok dolga van. Egy szép
levél nem okozhatna valamit ? gondolkodam. Az hodit, mint Orpheus
muzsikdja. Megvallom Gyuri batyam levele is eszembe jutott,
mellyet a pince irant irt egy asszonysagnak Bényén. Befordulok
egy boltba, s nagy gyorsan irok egy levelkét, az ok élét két sor-
ban, a szépét de nem hizelgést hatba rakva. Az adjutans béadja,
késébb elolvastatja. Nyomba béhivat az ezredes, mondvan, hogy
miutdn a ministernek elkiildte, nem 6romest vegyiil ugyan dologba,
azonban mégis megteszi. Es egy oranegyed alatt elkiildte az enge-
delmet. A tobbi késék pedig boszankodtak, veszekedtek az adju-
tansal. Nem gy6z az eré mindég, a mesterség tobbszor.

") Olvashatatlan szavak.
) Szemere Mikids.
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De a belgiumi hataron uj comoedia — az utlevél elvitel a
polizia fohoz, aztan clvezetnek a parancsnokhoz, azutan elkiildott
egy faluba a polgdrmesterhez, ki fontos képpel vizsgdita utleve-
liinket 4 krajcarért, aztdn ismét a parancsnokhoz, ki ismét ald
jegyzette. Mi alkalmatlansag lehet ott utazni, hol valésaggal had
van. Egy némettel utaztam, ki most mexikéi birtokos, s hdzasodni
késziil Havannabol. Azon kiilonost hallam téle a tobbiek kozt,
hogy ott lyanyok, asszonyok dohanyoznak, cigaroznak, kik a ciga-
rokat kebliikben hordjdk, s innét huzogatvan ki, kindljdk meg az
embert. Kisértet lenne dohdnyozzam, és hogy az asszonyt ne sze-
ressem. — De mast is beszélt. Ott van Medinaban egy magyar
Horvath Samuel, ki vérosi physikus nagy fizetéssel (ugy hallja
politikai iigyek miatt fogsdgba tétetett a mult évben, tudjuk
Mexikoban éles partok vannak) Horvath Samuel uram maga nem
olly fontos, mint tette. Midon Medinaban megtelepedett sok évek
el6tt, — s némi gyogyitasok utan varosi physikussagot kért, bizo-
nyitvanyai elémutatdsat kérték, s elémutatta két darabban, mi
mellett a kért hivatalt megkapta. Egy ifju német két év elétt oda-
jutvan megszollittatott az archivarius altal, nézné meg a kétdarab
iratot. Egyik magyarul volt irva ,fiam®, atyjatol levél; masik
német bizonyitvany, egy berlini sziics mestert6l, hogy H. S. ndla
harom ¢vig dolgozott. — Horvath csalados ember, eldkeld és
tehetds.

A lovakat fogjdk, vakarom a fejem az els6 gondolatért.

Koln mellett a Rajna nincs olly széles, mint Pestnél a Duna.
A hires dom olly értelemben nagy miiv, mint ama hires magyar
csikos szerint Kisfaludy Csdkja ,e toredékeibe is nagy miiv“.
El van kezdve régen igen régen, — a mit a mostani kor épit
rajta, hangya munka.

Az ujsag lapokban a mi keveset olvastam hazamrodl, aggo-
dalmat okozé. Szinte félek haza menni. Hallgatni vétek, szolni
veszedelmes, veszni koran van, ki Codrus példajat kovetné, haszon
sitkere ha lenne.

Eldre oriilok a pillanatnak, mellyben hazamba s hazamban
Batyam hazaba lépek. A két Mdlinak kezeit csokolva, a kicsinye-
ket mindkét részr6l olelve — — — —1) tisztel6 Occse

Szemere Bertalan.

) Kihuzott sor.
4*



52

8 Kedves Gyurim ! Paris, V1/23. 1851.

Ime e pér sor folkeres a régi foldvar dombja mogott. Nem
akar alkalmatlankodni, csak iidvezel szivesen — egy hang a
multbol.

Ott képzellek fiad kozt, kikr6l csak azt mondhatom el, én
is ismertem valaha. Meglathatom-e Gket? azt a jo isten tudja,
ki, azt mondjak, akkor is bolcsen cselekszik, ha a viligot Ossze
vissza forgatja. Megvallom nékem véghetlen 6romet okozna tud-
nom, hogy szépen fejlenek, hogy kéjed telik bennok, hogy nem
lesznek langtol iiresek, mint ama hegyek ott koroskoriil. Csak ne
szoritsd az iskolai kézi konyvek kozé, szerettesd meg velok a
természetet a szépben és a szabadban is azutdn a vilagirodalom-
ban. Ha ebbe 1ép be az ember egy végtelen tadg horizon nyilik
meg a szemnek, alig kell tanulni, mar a koriiltekintés kiboviti a

lelket.
s te j0 egészségnek oOrvendsz? Elment a zivatar folotted

veszély nélkiill? Nem kivanok valaszt téled, de jol esik hinnem,
hogy ha valaszolnal, az nekem vigasztalo fogna lenni.?)

Hidd el hogy ha sokat dllitam is ki e nehany év alatt, soha
nem feledkeztem meg rollatok, sem a hadban, sem Asia partjain,
sem Hellds régi emlékei kozt. Ezek egy nemzet temetdjét képe-
zik, s temetében jarni annyi, mint a jokrol hiivebben meg-
emlékezni.

Es hogy ne emlékeztem volna rad a classikus vilagban,
mellyet te jobban ismersz mint barki. Ott az athenei acropolisban,
a Parthenon aranyszinii oszlopsora alatt, ott hol Demosthen sz6-
nokolt, a Marathon mezején, a Thermopylaeknél, Messén romai
koztt, Sparta sikjan, Delphos csodateljes barlangjaban! Ha volt a
szamiizottnek egy boldog napja, az volt, midén a mult emlckei
koztt magamat és magunkat sirattam.

Kevésben mult, hogy Egyptbe nem mentem. A rég mult-
nak temetGibe vonzott sotét kedvem, oda a pyramisok kozé. Uto-
daink porainkon igy fognak taposni, a mult szenvedése és dicsGs-
sége a historicusnak egy lapocskdja lesz.

Azonban kedves Lipoldam?) vidam képe Maltaba vitt, onnét
ide hol red 15 hoénapig varakoztam. Most 6 Badenben van, egész-
ségét helyre llitani, onnan Parddra megy Augusztusban — bar-
csak szerencséje volna megismerni titeket.

) A szabadsagharc utdnni szomoru napokra vonatkczik.
*) Szemere B. felesége Jurkovich Lipolda.
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A jové telet még, miatta, itt szandékozunk tolteni, aztin
felvesszitk a vandormadar szarnyait. Nekiink helyet a hatalmak
szoktak kijelolni De béarhova vessen a sors hullama, légy meg-
gy6z6dve, miképen redd mindig halaval és melegen emlékezem.
Reménylem-e hogy meglathatlak még: Igen Mert én sohasem esem
kétségbe, de nem is reménylek minden perct6l. Meglehet, hogy
hajamat a kor hava elboritja, és azt mar tobbé nem lehet lerazni

mint a télét. Isten dldasa rajtad. Hived
Bertalan.

1L

VEGYESEK.

1. Kedves Baratim 1) Pozsony, 18. Nov. 1843.

Magény életben sem szoktam eskiidozni soha, mid6n valamit
allitok, azért kimondhatlanul sajndlandm, ha ti, Baratim, nekem
eskii nélkiil nem hinnétek el, hogy e pillanatban én inkdbb kinosan,
mint kellemesen érzem magamat, mert emlékezvén azon derék
hazafiakra, kik ekképen tiszteltettck meg, elnémithatlanul hangzik
fol lelkembél, hogy engem nem szdvétnekezés illet, hanem az illet,
hogy sorotokba Iépjek s én vildgositsak szovétnekemmel az érde-
meseknek. En még nem ismerek mds fényt, mint azon egy gyertya-
szalét, melynél ilyenkor este konyvet forgatok s gondolkodom a
hazafiu kotelességeir6l. Tehat mit szoljak én hozzatok ? Ha oreg
volnék, ha hajam Gsz volna, mint a hé ott a hazfedélen és vén
abrazatom ifju sziv langjatol piroslanék, akkor illenék szamba a
tanics €s ti kétség kiviil meg fognatok hallgatni a vén hazafit, ki
a multbol beszél a jovonek, de koromhoz ez nem valo, mert bar
idésbb vagyok nalatok, azonban alig néttem ki koziiletek s ha
nem allanék itt egy kis partocskan, soknal koziiletek kisebb voinék.
E szerint miutdn multam nekem még nincs, igéret az, amit tehetek,
jovendd az, amire utasithatok. Atadom zalogul egyik jelszavamat,
mely ez: ,mindig egyenesen!“ e szerint szandékom haladni az

') Szemere Bertalan e borsodmegyei barataihoz intézett levelében poli-
tikai hitvallasat korvonalozza. A nemzet fényes jovOjébe vetett megingathatatlan
hit nyer benne erds kifejezést. Szeme B. az 1843—44-iki pozsonyi orszag-
gyiilésen mint kovet volt jelen.
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igazsag és elv egyenes vonaldn, bar a maga meredt egyenességében
néha sértse a nép vagyait s gerjedelmében kialtson ez arulonak, bar
néha sértse a kormany érdekeit s fenyeget0dzésében nevezzen ez
zendiilének, s tudom, miképen ily onalld eltokélet mellett igen
konnyii annyira félreértetniink, hogy életiink némely napjaiban
mindig elhdgy benniinket nép és kormdny, miutdn nem ovék
valank, hanem az elveké, mely mindketté f6lott van, és csak lelki-
isméretiinkben leliink nyugalmat, hogy halal utdn az emberek
emlékezete csak terhelni fog, de hiszen konnyii lesz rajtunk az
anyafold, mely midén mar kebelében feksziink, megérzi, ki volt
hiv fia. Elni a hazaért szép, meghalni nehéz, de még nehezebb
télreértetni, ezért ki ezt keriili okos, de gyava, ki toéle fél. Hiszen
am muljék el a mi nemiink, csak a hazaé legyen halhatatlan, am
vesszen el a polgar, csak a nemzet éljen 6rokké. De most nemzetiink
hasonlé egy €16 fahoz, mely egészséges és zold lomboktul diisan
elboritatott, de viragai, t. i. a féaristocratia s a magas clerus, nem
a fabul kin6tt, hanem csinalt viragok, melyek sem illatoznak, sem
gyiimolcsoznek ; varnunk kell, mig eljon az 6sz s a szél elhordja
e meddd, ez alviragokat, s mig kihajtanak a fanak édes viragai,
melyek messzeterjedd illatozas utdn végre megtermik a fanak igaz
gyiimolcseit. Ez a mi jelen allapotunk hii képe. S mi fogunk diadal-
maskodni, de id6 kell. Azonban még e szazadban, miel6tt betelnék
curOpai Iétiinknek ezredéve, hiszem, hogy lesziink: nemzet és fiig-
getlen. Csak tartsuk meg baratim e rovidke szabalyokat, miket
szives halam mellett nektek teljes lelkembdl s szivembdl ajanlok;
t. i. annyi ész mint lelkesedés, annyi kitartds mint erd, s nem
kevesebb rend mint szabadsag. Sz. Bertalan.

Szemere Miklos levele Szemere Gyorgyhoz.

2 Kedves Gyurim ! Hof Gastein, 22. jul. 835.
Két hét olta Bajor or. Alpesei kozott vagyok, Gastein vad-
regényes volgyében s szivom a genzidn illatdit. Korottem Arany,
Berill, Topas, Asbest, Graphit, Nigrin. — Peru kincse alattam és
felettem — csupan erszényem iires. A hegyek tet6ir6l majdnem az
olasz hatdrokat latom kékelleni, s ford6i koltségemen kiviil egy
fillér sincsen! Ha pénzemet, melyet Andrisnak!) atadal, itt létem
alatt veszem, gy visszatértemkor Triesztet s Gothe ,Biberrepublik“-

") Evva Andrds Szemere M. testi-lelki jo baratja.
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jat: Velencét utba ejtem bizonyosan, Tirolnak menve Nanikal!) e
husz napért nem neheztelhet, s6t azokat nem is Zempléntol, csupan
Bécst6l fognam elszakitani, mert ezen ford6 hatdsat tobbnyire csak
késGbben teszi, s ha szinte fordésem alatt fogja is tenni, az utazas,
kiilvidéki levegé mindenesetre javasolhatd. Ha tehat csobankai
bérem megérkezend Aug. 15. koriil, tgy hiszem, gondolds dala
kozott fogok evezni, a tenger tiindérasszonya hullamos utcain. Csak
egy habja csapasat lathassam a tengernek, csak egy vitorla lebbenést
s hosszu idére boldog vagyok.

Kocsira, 16ra, mint iram eddig is, pénzem semmiesetre sem
fog telni, azért az Unghvaron készitend6 kocsi alatt ezt érted
(homdlyosan irtal), hogy azt te is fizessed ki, ajanlasodat a leg-
nagyobb koszonettel fogadom. De hat Tatosok? menyasszonyi
ajandék ? Ha kolcson kérnétek, mégis jobban szeretném. Mintegy
3 ezeret.?) — — —

Szebb tajékokat, mint Bécstél iddig vannak, alig lathatni.
Gyonyorii  volgyek, hegykozi zoldvizii tavak, szirtek, vizesések
valtjdk egymadst. -— 29 posta station (Bécs annyira van ide), 7
nevezetes vizesést lattam. Egy tavon, mely magas hegyek kozt
van, 2!, éra alatt eveztiink végig. Két végén két varos: Gmiinden
az egyik.?) — — —

Mindkettében konyv van a févendégfogadéban, melyben az
utazok neveiket s verseket firkdlnak. Miizsam egy messzely sert6l
felheviilve ezt ira: ,[tt jdrt, itten bolga Miklés, Huba vére,*) Hontdl
messze tére, mert honn’ semmi dolga.“®) — — —

Ide egy, Eurépaban nevezetes, végtelen meredek hegyek, ké-
szirtek oldaldn vagott ut vezet. Alatta nyolc, tiz ollel patak foly,
melynek zugésardl, tajtékzo forrasarél képzeleted sem lehet; leg-
alabb szdz apr6 vizeséseket formal. Utitdirsam azt mondd végtére,
hogy mar gyomra émelyedik, ha vizesést lat. Ezen ut felette vesze-
delmes mostan is, midén tavaszkor a lavindk omlanak, de még
veszedelmesebb volt, mig még toltés nem volt. Szdmtalan tabla
van oldalanal szegezve, festéssel €s névvel (Wotivstafel) s a szeren-
csétlenség leirdsaval. Egy lesiklott a patakba s két labat, egy kezét
Osszetorte; amazt egy lehengeriilt szikladarabb roncsolta 0Ossze.

') Késébbi neje, Maridssy Anna, ki ekkor menyasszonya volt.
*) Innen kezdve tizenegy sort torolt Szemere Miklos.

°) Egy sor torlés.

‘) A Szemerék Huba vezért6l szarmaztatjdk magukat.

) Két sor torlés.
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Egy bojtart tobbi kozott két Okre oldalanal ballagvan — egyik
okre taszitotta le a mélységbe; egy labat és két kezét eltorte, fején
két lyukat iitott és — a gasteini fiird6ben egészen helyreallott.l) — —
A szekér a mostani toltésen mint villaim ugy repiilt, egész kénye-
lemmel iiltem kocsimban minden borzadas nélkiil. Ezt egyébarant
artatlansdgom is tehette. Integer vitae scelerisque justus“. --
Ide érvén — —?%) volgye allott eléttem; az egész volgy hegyek-
kel van koriilvéve; a tengernél 10,000 labbal magasabb Alpesek-
kel, melyek koziil ha Tirol felé akarsz menni 7000 labat kell
masznod a fellegek felé. A bérceken zergék szokellnek; legma-
gasabb mindnydjok kozott a Gemskogl (zergetetd). Ez majd 11,000
lab. A Table d’hote-nal a zergepecsenye majd mindennapi come-
dentia. A forras (ide csatorndn jon a viz) az 6ranyira esé fiirdd-
tol : Wild Gasteintél. Ezt vadasz fedezte fel, sebzett szarvast iizvén,
Nevét érdemli, szebb vadont soha nem lattam ; sziik volgy (katlan
inkabb) fenyves sziklakkal 6vedzve, s a fiird6 kozepén, a hazak
kozott, két szirt koziil egy vizomlds zuhog le rémit6 zugdssal.
Magassaga mintegy két olet fog tenni. Alol szivarvany festi végso
habjait, feliilr6l pedig milliard atomokban porzik. Olyan mint egy
tajtékz0 mérges sarkany; talin Dandumné asszonyom sem rossz
hasonlatossadg, midén a kis Portdban valaha szemkozt kopkodott

Bosnyaknéval®). — A két szirtet feliil hid koti ossze — ,Schrec-
kensbriicke“.*)y — — — — — — — — — — — —
Itten Pyrker févendégiink, amott tobb hercegek.’) — — — Isten

veled ; szeret6 Ocséd
Miklos.

3, Edes Gyurim !)

Nani”) 10 kobol tengerit és 4 kob. gabonat kér télled alta-
lam, most mar kevesebbet, ugymond, mint minap, mert azon idé-
vel is tovabb van mdr, ugy hiszi elég lesz annyi, -— ¢ szerint (az
én. tréfdm) ne adj neki még vagy egy hoig, ,azzal is fovib lesz“
s akkor mdr felényivel érné be magat. S még arra kér, hogy ha

) Két sor torlés.

%) Olvashatatlan szo.

) Két gyiimdlcs arulé kofa a pataki collégium ,Kis Porta“ nevii helyi-
ségében. Szemere Miklds jegyzete.

‘) Ot sor torlés.

°) A levél tobbi része a torlések kovetkeztében teljesen olvashatatlan.

) Keltezetlen levél.

) Szemere M. felesége, Mdaridssy Anna.
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talainanak szekereid valamit levinni Szabolcsra, s iiressen jonné-
nek vissza, lennél szives velok elhozatni az emlitett tengerit s
gabonat, ha pedig nem kiildesz oda, ird meg azt postdn, vagy
ha ez ember 1) vissza jovet hozzank talalna jonni éjszakara, altala,
hogy magunk kiildhessiink az életért.

Gyermekeid egészségesek mindnyajan, a kis Hubafinak mar
semmi baja, étkes gyermek s ha mid6n ehetnék vagy ihatnak, azon
percben nem adnak, képzelhetlen orditast tesz.

Szemere Berti, ki az elhalt Vadnay Miksanak, ki hirlapokban
mindig dicsérte, emlékoszlopot késziil emeltetni; Szemere Miklost,
ki szinte mindig dicsérte, minap azonban egy ’s mas miatt, melyek
a kozonség elétt foltiintek, a legjobb indulattal figyelmeztette —
per ,baritom“ tractalta. El6bb mindig ,Kedves Mikl6som* valék.
— Llevele olvasasakor eszme rokonsagnal fogva eszembe jutott,
hogy neked is irt valami ,megcsipés format. Okos ember, hires
ember, magas polcu ember elég van, de nagy ember — a szé
legnemesebb értelmében, ugy veszem észre felette kevés, ldssa
legkissebbé megsértve hiusagat, alapottyan erkolcsi vélt nagysa-
gabol, mint a csupasz verébfin fészkébdl. — A nagy Fridrik nem
csak nem biintette meg soha azokat, kik szoval vagy nyomtatas-
ban ocsaroltak egy vagy mas tettét, de becsiilete baratjaiva fo-
gadta, ’s eszembe jut Scanderbeg is, ki egy kozkatonat, kivel
ellenszenve volt, sziintelen veretvén, a kozember elunvdn végre a
sokat karddal tobbek szemelattira tdmadta meg a roppant hést,
s Scanderbeg becsiilve e férfias elszanast, mely inkdbb halalt
keresett, mintsem meggyaldztatast tiirjon tovabb is, nem hogy
megboszulta volna, de azontul becsiil6je, baratja lett. llyennek
szeretem ¢én a férfit! Ha Berti tudnd — én nem irtam neki
azota — hogy ,bardtom — tdn az ember nem boszankodni, de
mosolyogni kéntelen, taldn inkdbb rdéllt volna, hogy nekem is
oszlopot emeljen még életemben.?)

Isten veled édes Gyurim. Szereté Ocséd Mikios.

') Ezt a levelet nem postan kiildte.

) E levél kétségteleniil bizonyitja, hogy az elhidegiilés Szemere
M. és Bertalan kozott nagyon csekély ok miatt tortént. Szemere Miklés ép
olyan érzékeny, konnyen sért6dé lélek, mint Bertalan. Egy birdldé meg-
jegyzés, gyakran egy szo kihozta sodrdbol. Amily kdnnyen megharagudott,
¢ép oly nehezen békiilt. V. 6. Tompa Mihalyhoz irt 1851. dec. 20-dn kelt leve-
lével. Perényi: Szemere M. levélvaltdsa Tompa Mihdllyal. 1902,






